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RESOLUTIONS ADOPTEES PAR LE CONSEIL
AU COURS DE SA QUARANTE-QUATRIEME SESSION

QUESTIONS ECONOMIQUES

1304 (XLIV). Rapport de la Commission de
statistique

Le Conseil économique et social,
1. Prend acte du rapport de la Commission de sta-
tistique sur sa quinziéme session’;
2. Approuve le programme de travail qui y figure.
1529¢ séance pléniére,
31 wmai 1968.

1305 (XLIV). Recensements industriels pour 1973

Le Conseil économique et social,

Reconnaissant la nécessité de disposer, aux fins du
développement économique et social, de données sur
la structure et les activités de lindustrie a Véchelon
mondial,

Prenant note du fait que la Commission de statistique
a formulé des recommandations relatives a la création
d’un systéme de statistiques industrielles & 'usage des
Etats Membres,

Recommande que les Etats Membres de 'Organisa-
tion des Nations Unies ou membres d’institutions spé-
cialisées rassemblent des données de base sur l'industrie
pour 1973 ou une année voisine, en tenant compte, dans
la mesure du possible, des recommandations interna-
tionales sur cette question,

1529¢ séance pléniére,
31 mar 1968.

1306 (XLIV). Programme de travail interna-
tional et coordination dans le domaine des
statistiques

Le Conseil économique et social,

Tenant compte des discussions de la Commission de
statistique, & sa quinziéme session, sur la question des
activités statistiques de 1'Organisation des Nations
Unies et des institutions spécialisées,

Reconnaissant que des progrés ont été accomplis dans
beaucoup de pays en ce qui concerne 'intégration et la
coordination des données en un systéme complet ré-
pondant aux besoins de la politique économique et so-
ciale, de 'administration et du développement, et que
des progrés paralléles sont nécessaires sur le plan in-
ternational,

Soulignant que les travaux des organisations interna-
tionales dans le domaine des statistiques sont utilisés
par les services de statistiques nationaux a des fins
trés diverses,

! Documents _officiels du Conseil écomomigue et social,
quarante-quatridme session, Supplément no 10 (E/4471).

Conscient de linterdépendance des économies na-
tionales et du besoin qui en résulte de statistiques inter-
nationales systématiques décrivant le réle de chaque
nation dans I'économie mondiale,

1. Prie le Secrétaire général, en collaboration avec
les chefs des secrétariats des institutions spécialisées :

a) De prendre des mesures pour favoriser les arran-
gements qui permettront le développement d’un pro-
gramme international de statistiques intégrées et co-
ordonnées fondé sur une planification a plus long
terme que celle qui existe actuellement, contribuant
ainsi 4 l'efficacité des systémes nationaux de statisti-
ques dans les pays développés comme dans les pays
en voie de développement et & la bonne utilisation des
ressources 4 I’échelon international;

b) D’arranger des consultations entre des repré-
sentants de 1'Organisation des Nations Unies et des
institutions spécialisées et un groupe de travail composé
du Président et de deux autres membres de la Com-
mission de statistique afin que ce groupe de travail
prépare un rapport pour les membres de la Commis-
sion de statistique avant sa seiziéme session sur les
progrés effectués dans la mise au point d'un programme
intégré et dans l'établissement de la coordination né-
cessaire dans les domaines ol elle fait le plus grave-
ment défaut;

2. Prie en outre le Secrétaire général de tenir le
Conseil économique et social au courant, par linter-
médiaire du Comité du programme et de la coordina-
tion, des progrés effectués;

3. Prie le Comité du programme et de la coordina-
tion d’examiner les résultats des consultations prévues
4 l'alinéa b du paragraphe 1 ci-dessus et d’exprimer ses
vues sur l'orientation des travaux futurs de la Com-
mission de statistique du point de vue de la coordina-
tion.

1529¢ séance pléniére,
31 mai 1968.

1307 (XLIV). Programme mondial pour I’amé-
lioration des statistiques de 1’état civil

Le Conseil économique et social,

Prenant acte du rapport de la Commission de la po-
pulation sur les travaux de sa quatorziéme session?, du
rapport de la Commission de statistique sur sa quin-
ziéme session® et de la résolution 14 (XIII) adoptée
par la Commission de statistique 3 sa treiziéme session?,

Rappelant la résolution 1710 (XVI) de I'’Assemblée
générale, en date du 19 décembre 1961, relative a la

2 Ibid., Supplément n° 9 (E/4454),

8 Ibid., Supplément no 10 (E/4471).

4 [bid., trente-neuviéme session, Supplément ne 13 (E/4045),
par. 168.



Décennie des Nations Unies pour le développement,
dans Iaquelle "Assemblée prie le Secrétaire général de
mettre au point des propositions visant a intensifier
I'action dans le domaine du développement économique
et social et insiste notamment sur la nécessité de passer
en revue les moyens permettant de rassembler, de
collationner, d'analyser et de diffuser les statistiques et
autres données nécessaires pour organiser le dévelop-
pement économique et social et pouvoir mesurer cons-
tamment les progrés réalisés vers les objectifs de la
Décennice,

Rappelant en outre sa résolution 469 D (XV) du 27
avril 1953 par laquelle le Conseil a recommandé aux
gouvernements d'accorder une attention particuliére
au fait qu’il importe de développer les statistiques de
I'état civil pour satisfaire les hesoins démographiques,
économiques, sanitaires et sociaux et sa résolution 1084
(XXXIX) du 30 juillet 1965 par laquelle le Conseil
a appuyé les recommandations que la Commission de
la population avait formulées au sujet du programme
de travail a long terme dans les domaines intéressant
la population, notamment les recommandations con-
cernant [accroissement et l'amélioration des statisti-
ques démographiques et a appelé I'attention de la Com-
mission de statistique sur les recothmandations et sug-
gestions de la Commission de la population concernant
les activités relevant de leurs domaines respectifs,

Reconnaissant que les statistiques de I'état civil pré-
sentent des insuffisances manifestes, notamment dans
les pays en voie de développement, et que ces insuffi-
sances de portée et de qualité représentent une lacune
grave dans les connaissances démographiques mondiales
nécessaires a qui veut analyser dans quel sens évoluent
la dimension et les caractéristiques de la population,

Conscient du fait que 1'Organisation des Nations
Unies, les institutions spécialisées, les commissions éco-
nomiques régionales et les Etats Membres doivent faire
des efforts vigoureux pour hater la création de registres
des faits d’état civil assez dignes de foi pour servir
non seulement & des fins statistiques mais également
comme picces justificatives authentiques en ce qui con-
cerne :

@) La nationalité, conformément i l'article 15 de la
Déclaration universelle des droits de "homme® adoptée
en 1948,

b) Le nom et la nationalité, conformément au Prin-
cipe 3 de la Déclaration des droits de I'enfant® adoptée

en 1959,

¢) Le mariage, le consentement au mariage, l'dge
au moment du mariage, conformément a la Conven-
tion sur le consentement au mariage, 'dge minimum
du mariage et I'enregistrement des mariages?, ouverte
a la signature en 1962,

d) Le divorce, conformément a la résolution 1068
F (XXXIX) du Conseil, en date du 16 juillet 1965,

et aussi pour guider les services sanitaires et sociaux
et autres formes d’assistance fournie par I'Etat,

1. Pric le Secrétaire général d'entreprendre un Pro-
gramme mondial pour 'amélioration des statistiques de
I'état civil en utilisant tous les moyens dont il dispose,
notamment en fournissant, sur demande, une assistance

5 Résolution 217 A (III) de I'’Assemblée générale, en date
du 10 décembre 1948,

% Résolution 1386 (XIV) de I'Assemblée générale, en date
du 20 novembre 1959

7 Résolution 1763 A (XVII) de 1'Assemblée générale, en
date du 7 novembre 1962, anncxe.

technique par lintermédiaire du  Programme des
Nations Unies pour le développement ;

2. Recommande que :

a) les Etats Membres de I'Organisation des Nations
Unies s’efforcent 'établir un systéme de registres et
de statistiques de 'état civil ou d'améliorer leur systéme
actuel de facon a pouvoir en tirer, en particulier sur
la natalité et la mortalité, des statistiques suffisamment
exactes pour répondre notamment aux besoins de la
planification du  développement  économique et social
et en particulier pour fournir les bases statistiques né-
cessaires a la planification du développement et de
I'utilisation des ressources humaines, conformément a
Il résolution 1274 (NTL.III) du Conseil, en date du
4 aont 1967

b) Ce systéme soit mis au point de fagon aussi con-
forme que possible aux normes internationales et ne soit
modifié que dans la mesure nécessaire pour répondre
aux Dhesoins nationaux spécifiques;

¢) Des efforts soient faits pour incorporer le systéme
de statistiques de I'état civil recommandé dans le
systéme général de statistiques et pour lier les statisti-
ques de I'état civil aux recensements démographiques
afin d’obtenir le maximum de résultats moyennant un
cout donné,

1529 séance pléniere,
31 mai 1968.

1308 (XLIV). Cinquiéme rapport du Comité con-
sultatif sur Papplication de la science et de
la technique au développement

Le Conscil économique et social

1. Prend acte avec satisfaction du cinquiéme rapport
du Comité consultatif sur Papplication de Ia science et
de la technique au développement?;

2. Approuve le programme de travail figurant dans
le cinquiéme rapport du Comité consultatif.

1529¢ séance pléniére,
31 mai 1968.

1309 (XLIV). Comité consultatif sur Papplication
de la science et de la technique au dévelop-
pement : rapport sur l’enseignement des
sciences

Le Conseil économique et social

1. Prend acte avee satisfaction du premier rapport
sur l'enseignement des sciences établi par le Comité
consultatif sur I'application de la science et de la tech-
nique au développement;

2. Recommande que les suggestions formulées dans
le premier rapport du Comité consultatif sur I'enseigne-
ment des sciences soient examinées par les organismes
compétents, en particulier par POrganisation des
Nations Unies pour 1'éducation, la science et la culture.

1529¢ séance plénidre,
31 mar 1968.

8 Documents officiels du Conseil économigue et social, qua-
r\ant('-qnatrtﬁme sesston, Supplément no 8 (E/4461) et E/4461/
Add.l.

. 9 /bid., quaranfc-quatricme  session, Anncres, point 5 de
l'ordre du jour, document E/4448.



1310 (XLIV). Questions relatives a la science et
a la technique

Le Conseil économique et social

1. Prend acte des rapports concernant l'alinéa ¢ du
point 5 de son ordre du jour : “Pollution du milieu”?
et lalinéa d du point 5 : “Conservation et utilisation
rationnelle des milieux’1!;

2. Décide de poursuivre l'examen de ces rapports
lors d’une session ultérieure du Conseil.
1529¢ séance plénicre,
31 mai 1968.

1311 (XLIV). Dispositions a prendre en vue du
transfert des techniques pratiques aux pays
en voie de développement

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 2091 (XX) de I'Assemblée
générale, en date du 20 décembre 1963, et la résolution
1201 (XLII) du Conseil, en date du 26 mai 1967,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général'®
ainsi que les observations du Comité consultatif sur
Papplication de la science et de la technique au dévelop-
pement!?,

Réaffirmant Uimportance que revét pour les pays en
voie de développement la possibilité d’'avoir effective-
ment accés aux connaissances techniques étrangéres
et de développer leurs propres capacités de recherche
et d’invention,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général;

2. Décide que le Secrétaire général devrait faire
poursuivre I'établissement de monographies détaillées
concernant le transfert des techniques d’exploitation;

3. Prie le Secrétaire général, lorqu’ll fera effectuer
ces études, de tenir compte des opinions exprimées
lorsque le Conseil a étudié cette question ainsi que de
la possibilité d’adapter ces monographies aux besoins
et aux problémes des pays en voie de développement a
I'échelon régional ;

4. Prie en outre le Secrétaire général d’achever, en
consultation avec I'Institut de formation et de recherche
des Nations Unies et, le cas échéant, avec d’autres
organes des Nations Unies et les institutions spécialisées,
I’étude déja entreprise sur la méthodologie et de faire
rapport a ce sujet ainsi que sur l'état d’avancement
des monographies lors de la reprise de la quarante-
cinquiéme session du Conseil ;

5. Reconnait que pour faciliter la mise au point de
principes et de critéres aux fins de dispositions nou-
velles et souples qui permettraient d’assurer un transfert
et une application plus efficaces des techniques pratiques,
et en vue de présenter des recommandations au sujet
de directives générales et de mesures concrétes a leur
égard, le Secrétaire général devrait convoquer une
réunion inter-régionale d’experts pour évaluer, compte
tenu des monographies, I'efficacité et le coit des moda-

10 Rapport présenté par I’Organisation mondiale de la santé
(E/4457 et Add.l) et Observations du Comité consultatif sur
I'application de la science et de la technique au développe-
ment concernant le rapport présenté par I'Organisation mon-
diale de la santé (I[£/4482).

11 Rapport présenté par I’Organisation des Nations Unies
pour éducation, la science et la culture et I'Organisation des
Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture (E/4458).

12 E/4452 et Add.1 et 2, E/4452/Add.3 et Corr.2.

18 Voir £/4461/Add.1.

lités du transfert des techniques entre les entreprises
(publiques et privées) ;

6. Décide que les monographies, la réunion inter-
régionale d’experts et toutes autres activités néces-
saires a ces fins seront financées par le budget ordinaire
de I'Organisation des Nations Unies sans que cela ex-
clue la possibilité d'obtenir des fonds d'autres sources.
notamment des contributions volontaires des pays d¢-
veloppés, si cette méthode s'avere réalisable et ne con-
trarie pas la bonne exécution de ces activités.

1529¢ séance pléniere,
31 wmai 1968.

1312 (XLIV). Transfert des techniques

Le Conseil économique et social,

Notant que, a la deuxiéme session de la Conference
des Nations Unies sur le commerce et le développement,
il a été décidé de transmettre au Conseil du commerce
et du développement un projet de résolution™ ot il était
recommandé que le Conseil du commerce et du déve-
loppement, aprés avoir pris I'avis du Conseil économique
et social, étudie 4 sa septiémie session la création d'une
commission intergouvernementale pour examiner la
question d'ensemble du transfert des techniques aux
pays en voie de développement,

Notant en outre que, selon lavis exprimé par le
secrétaire général de la Conférence des Nations Unies
sur le commerce et le développement lors de la deuxiéme
session de la Conférence ainsi que par le Comité con-
sultatif sur I'application de la science et de la technique
au développement & sa neuviéme session, la création
de cette commission pourrait aboutir a des doubles
emplois dans les activités des organes existants,

Considérant que, pour pouvoir donner son avis sur
cette proposition, le Conseil a besoin de renseignements
suffisants sur le mandat de ces organes et leurs pro-
grammes de travail actuels et futurs,

1. Décide de renvoyer Uexamen de cette question
quant an fond, & sa quarante-cinquieme session ;

2. Prie le Secrétaire général de I'Organisation des
Nations Unies de préparer, en consultation avec les
gouvernements des Etats Membres de I'Organisation
des Nations Unies ou membres d’institutions spécia-
lisées et avec les institutions spécialisées appropriées et
autres organisations internationales intéressées, pour la
quarante-cinquiéme session du Conseil, une étude ayant
pour objet notamment de déterminer dans quelle mesure
tout ou partic des tiches mentionnées dans le projet
de résolution figurent déja dans les textes définissant
le mandat et dans les programmes de travail actuels
et prévus de 1'Organisation des Nations Unies, des
institutions spécialisées et autres organisations interna-
tionales qui s'occupent de cette question.

1529¢ séance pléniére,
31 mai 1968.

1313 (XLIV). Convocation d’une sixiéme Confé-
rence cartographique régionale des Nations
Unies pour P’Asie et ’Extréme-Orient

Le Conseil économique et social,

Avant evaminé le rapport de la cinquiéme Confé-
rence cartographique régionale des Nations Unies pour

14 E/4452/Add 4, annexe I11.



I'Asie et 'Extréme-Orient!5, qui s’est tenue 3 Canberra
du 8 au 22 mars 1967,

Constatant avec satisfaction que la Conférence a ap-
porté une contribution utile 2 'amélioration des travaux
cartographiques dans les pays de la région en vue de
'la réalisation de leurs projets de développement éco-
nomique et social,

Notant que la Conférence a recommandé qu'une
sixiéme Conférence cartographique régionale des Na-
tions Unies pour I"Asie et I'Extréme-Orient soit convo-
quée au plus tard pendant le dernier trimestre de 1970,

Notant également avec satisfaction que le Gouverne-
ment iranien a proposé d’accueillir ladite Conférence
a Téhéran du 24 octobre au 7 novembre 1970 et d’ap-
porter & cet égard sa pleine coopération,

1. Prie le Secrétaire général de prendre les disposi-
tions voulues conformément 4 la résolution 2239 (XXI)
de I’Assemblée générale, en date du 20 décembre 1966,
pour convoquer i Téhéran, du 24 octobre au 7 no-
vembre 1970, la sixiéme Conférence cartographique
régionale des Nations Unies pour I'Asie et 'Extréme-
Orient, et notamment d’adresser des invitations aux
gouvernements des Etats Membres de I'Organisation
des Nations Unies ou membres d’institutions spéciali-
sées ainsi qu'aux institutions spécialisées intéressées
et a d’autres organisations internationales intéressées;

2. Pric également le Secrétaire général de prendre
des mesures pratiques pour appliquer, selon qu'il con-
viendra, les recommandations de la cinquiéme Confé-
rence cartographique régionale des Nations Unies pour
I'Asie et 'Extréme-Orient.

1529¢ séance plénidre,
31 wmai 1968.

1314 (XLIV). Normalisation des noms
géographiques

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur
la coopération internationale dans le domaine de la
cartographie!® et le rapport de la Conférence des
Nations Unies sur la normalisation des noms géogra-
phiques!?,

Notant les progrés réalisés dans le domaine de la
coopération internationale, notamment le fait qu'a la
Conférence l'accord s'est fait sur la nature des pro-
blémes, les conditions & remplir pour les résoudre et
les voies & suivre pour mener une activité de coopéra-
tion,

Reconnaissant que le programme international de
coopération repose sur le principe que chaque pays a la
prérogative en ce qui concerne la normalisation de ses
propres ntoms géographiques,

Reconnaissant en outre la nécessité d’une coordina-
tion par un organisme tel que le Groupe spécial d’ex-
perts pour les noms géographiques créé par la Con-
férence!s,

1. Prend acte des recommandations de la Confé-
rence des Nations Unies sur la normalisation des noms
géographiques;;

15 Publication des Nations Unies, numéro de vente : F.68.1.2.

16 Documents  officicls du  Conseil économique et soctal,
guarante-quatriéme session, .Annexes, point 17 de lordre du
jour, document E/4477.

17 Publication des Nations Unies, numéro de vente :

18 Ibid., p. 8.

F.68.1.9.

2. Invite le Groupe spécial d’experts pour les noms
géographiques a assurer la coordination nécessaire des
activités nationales dans ce domaine;

3. Approuve comme mandat du Groupe spécial
d’experts les questions qui lui ont été renvoyées par la
Conférence et demande que le programme d'activités
de coopération approuvé par la Conférence soit exécuté ;

4. Prie le Secrétaire général, agissant en consulta-
tion avec le Groupe spécial d’experts, d’examiner l'op-
portunité d’organiser une deuxiéme conférence des
Nations Unies sur la normalisation des noms géogra-
phiques et de faire rapport a ce sujet lors d’'une session
appropriée du Conseil, compte tenu de la suggestion du
Secrétaire général selon laquelle la Conférence ne de-
vrait pas avoir lieu avant 1971.

15292 séance pléniére,
31 mai 1968.

1315 (XLIV). Photographie et photogrammétrie
aériennes

Le Conseil économique et social,

Considérant que la cinquiéme Conférence cartogra-
phique régionale des Nations Unies pour I'Asie et
IExtréme-Orient a recommandé qu’un deuxiéme cycle
d'études sur les techniques et le matériel de photo-
grammétrie aérienne soit organisé dés que possible,

Considérant que, dans le domaine de la cartographie
moderne, la contribution qui peut étre apportée par la
photographie aérienne est essentielle,

Tenant compte de I'utilité que présente la photogram-
métrie aérienne moderne pour les travaux de tout tech-
nicien, groupe ou organisme qui s'occupe de cette ques-
tion, que ce soit sur le plan local, régional ou mondial,

Reconnaissant I'importance que présente pour tout
pays, mais surtout pour les pays en voie de dévelop-
pement, la possibilité d’obtenir les renseignements les
plus précis sur leur propre géographie en vue de stimu-
ler de fagon plus rapide, plus économique et plus efficace
le développement de leurs ressources naturelles et de
leurs moyens de communications,

Rappelant le désir maintes fois exprimé par les pays
développés de coopérer et de faciliter par les moyens
dont ils disposent I'évolution de I'économie des pays en
voie de développement,

Reconnaissant que, dans certains cas, des pays dé-
veloppés coopérent déja dans ce domaine avec des pays
en voie de développement,

1. Inwite les Etats Membres qui ont mis au point
des techniques avancées dans le domaine de la photo-
graphie et de la photogrammétrie aériennes & fournir
aux pays en voie de développement, a 1a demande de
ceux-ci et par accord mutuel, le maximum de coopéra-
tion dans ce domaine afin que les pays en voie de dé-
veloppement puissent disposer, au sujet de leur terri-
toire, de tous les renseignements disponibles pour les
aider 4 résoudre les problémes relatifs & la prospection
de leurs ressources naturelles ainsi qu'a préparer des
programmes permettant d’améliorer leurs communica-
tions et moyens de transport;

2. Demande que la question de la coopération men-
tionnée au paragraphe 1 ci-dessus soit inscrite 3 'ordre
du jour des conférences, réunions et cycles d’études ul-
térieurs des Nations Unies sur la cartographie, y com-



pris celui de la sixiéme Conférence cartographique
régionale pour I'Asie et 'Extréme-Orient.

1529¢ séance pléniére,
31 mat 1968.

1316 (XLIV). Ressources non agricoles

Le Conseil économique et social,

Rappelant ses résolutions 1033 C (XXXVII) du 14
aofit 1964 et 1113 (XL) du 7 mars 1966,

Reconnaissant que la mise en valeur des ressources
naturelles non agricoles est devenue, dans beaucoup de
pays en voie de développement, une source importante
de” devises et, par conséquent, un moyen notable de
formation intérieure de capital et un facteur essentiel
de développement pour Pagriculture, lindustrie, les
transports et communications ainsi que le batiment et
les travaux publics,

Notant avec intérét que les activités de 'Organisation
des Nations Unies se sont traduites par la découverte
de ressources minérales, hydrauliques et énergétiques
nouvelles et supplémentaires dans des pays en voie de
développement, augmentant ainsi les perspectives de
croissance de ces pays,

Estimant que 'Organisation des Nations Unies doit
continuer de jouer un réle important consistant a
appuyer les efforts des gouvernements, sur le plan
national, dans les domaines de la prospection, de la
reconnaissance et de la mise en valeur des ressources
non agricoles, ainsi que dans celui de linfrastructure
dont le développement doit aller de pair,

Rappelant la résolution 2158 (XXI) de I'Assemblée
générale, en date du 25 novembre 1966, qui réaffirme le
droit inaliénable de tous les pays d’exercer leur sou-
veraineté permanente sur leurs ressources naturelles,

Ayant examiné avec intérét le rapport du Secrétaire
général’® sur les travaux qui sont effectués dans le
domaine de la mise en valeur des ressources non agri-
coles, et notant en particulier les propositions qui y
figurent,

1. Adresse scs félicitations au Secrétaire général
pour les progrés accomplis, grice aux efforts du Dé-
partement des affaires économiques et sociales, vers
la découverte et la mise en valeur d’importantes res-
sources non agricoles;

2. Invite le Secrétaire général a préparer, compte
tenu de l’expérience acquise par des pays ayant des
systémes socio-économiques différents, une étude gé-
nérale des méthodes et de la portée de la planification
en vue de la mise en valeur des ressources non agricoles
en tant que partie intégrante de leur plan de dévelop-
pement national;

3. Demande en outre au Secrétaire général de pré-
senter au Conseil, lors de sa quarante-sixiéme session,
un rapport sur 'opportunité d’adopter un nouveau sys-

19 Documents  officiels. du Conseil économique et social,
quarante-quatriéme  session, Anmexes, point 3 de Pordre du
jour, documents E/4478 et Add.l.

téme fournissant les moyens les plus efficaces et les
plus rationnels de réunir, retrouver, traiter et utiliser
les renseignements sur les ressources naturelles qui
sont recueillis au Siége de I'Organisation des Nations
Unies & I'occasion des activités techniques et opération-
nelles de 'Organisation, afin de faciliter l'exécution
de projets futurs et du Programme d’étude pour la mise
en valeur des ressources naturelles;

4. Dewmande au Secrétaire général de présenter au
Conseil, lors de la reprise de sa quarante-cinquiéme
session, un rapport contenant des renseignements plus
détaillés, sur la proposition tendant a publier un bul-
letin qui traiterait notamment des difficultés pratiques
rencontrées dans la mise en valeur des ressources non
agricoles, compte tenu des observations formulées a
ce sujet au sein du Comité économique du Conseil;

5. Prie le Comité du programme et de la coordina-
tion de formuler, au cours de la deuxiéme partie de
sa deuxiéme session, toutes observations qu'il jugera
utiles, afin qu’'elles soient incluses dans les rapports
mentionnés aux paragraphes 3 et 4 ci-dessus;

6. Prie le Secrétaire général de renforcer, tant dans
le cadre du budget ordinaire de I'Organisation des
Nations Unies que dans celui des programmes d’assis-
tance technique et de préinvestissement, les services
consultatifs et techniques concernant la mise en valeur
des ressources non agricoles.

1530° séance pléniére,
31 mai 1968.

1317 (XLIV). Mise en valeur des ressources
hydrauliques

Le Conseil économique et social

1. Prend acte avec satisfaction du cinguiéme rapport
biennal sur la mise en valeur des ressources hydrau-
liques?’;

2. Souligne 'importance d’une action concertée dans
le domaine des ressources hydrauliques;

3. Demande que la publication de semblables rap-
ports soit poursuivie sur une base triennale conformé-
ment a la résolution 1154 (XLI) du Conseil économi-
que et social, en date du 4 aotit 1966.

1530¢ séance pléniére,
31 wmai 1968.

1318 (XLIV). Ressources en pétrole et en gaz
naturel

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport du Secrétaire général sur les
ressources en pétrole et en gaz naturel*l,

1530° séance pléniére,
31 mai 1968.

20 Ipid.,
(E/4447).

21 Ibid., quarante-quatricme session, Annexes, point 3 de
Pordre du jour, document E/4465.

quarante-quatriéme  session, Supplément ne 3



AUTRES DECISIONS

Question de la convocation d’une réunion de spécialistes du développement
économique

A sa 1529 séance, le 31 mai 1968, le Conseil économique et social a pris
acte de la note du Secrétaire général intitulée “Question de la convocation d’une
réunion de spécialistes du développement économique”22,

Développement des transports

A sa 1529¢ séance, le 31 mai 1968, le Conseil a pris acte du rapport du Se-
crétaire général sur l'application des plus récents progrés de la science et de la
technique au développement des transports des pays en voie de développement??
et a décidé de poursuivre, selon qu'il conviendrait, 'examen de recommandations

spécifiques contenues dans ce rapport.

22]bid., point 7 de l'ordre du jour, document E/4484.
28 Ibid., point 4 de l'ordre du jour, documents E/4464 et Add.1; E/4464/Add.2.

QUESTIONS SOCIALES

1289 (XLIV). Rapport de la Commission des
stupéfiants et rapport final du Comité cen-
tral permanent des stupéfiants et de I'Organe
de contrdle des stupéfiants

Le Conseil économique et social,

Prend acte avee satisfaction du rapport de la Com-
mission des stupéfiants sur sa vingt-deuxiéme session?*
et du rapport final du Comité central permanent des
stupéfiants et de 1'Organe de contréle des stupéfiants
sur leur activité en 196723,

1520¢ séance pléniére,

23 mai 1968.

1290 (XLIV). Coopération régionale au Proche
et au Moyen-Orient pour la lutte contre le
trafic illicite des stupéfiants

Le Conseil économique et social,

Reconnaissant la gravité persistante du trafic illicite
des stupéfiants au Proche et au Moyen-Orient,

Constatant que les efforts déployés individuellement
par les gouvernements des pays intéressés s’avérent
msuffisants,

Conscient de la nécessité d'une étroite collaboration
entre pays limitrophes,

1. Recommande aux pays intéressés de la région de
convoquer une réunion de leurs représentants qualifiés
pour étudier efficacement et sous tous ses aspects la
lutte contre le trafic illicite des stupéfiants dans la
région ;

2. Pric le Secrétaire général de fournir laide et
les conseils nécessaires pour une telle réunion, dans
les limites des ressources budgétaires existantes.

1520° séance pléniére,
23 mai 1968.

2t Documents officiels du Conseil économique et social, qua-
rante-quatriéme session, Supplément no 2 (E/4455).

25 E/OB/23 (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.68X1.3).

1291 (XLIV). Abus du cannabis et nécessité
d’appliquer en permanence des mesures de
contrdle sévéres

Le Consetl économigue et social,

Rappelant que la Convention unique de 1961 sur les
stupéfiants®® fait obligation aux Parties d’assujettir le
cannabis a des mesures de controle sévéres en vue
d’empécher qu'il en soit fait abus,

Considérant que le probléme du trafic et de I'abus
du cannabis n’a rien perdu de sa gravité dans de nom-
breuses régions ot il se pose depuis longtemps,

Constatant que le trafic et 'abus du cannabis sem-
blent s’étendre & des régions qui en ont été jusqu'ici
indemnes,

Notant qu'il a été fait beaucoup de publicité i des
déclarations non autorisées minimisant les aspects nocifs
du cannabis et préconisant la légalisation de ses utilisa-
tions non médicales,

Reconnaissant que 'on sait que le cannabis, entre
autres effets, déforme la perception du temps et de
Pespace, niodifie 'humeur et fausse le jugement, ce
qui peut provoquer des comportements imprévus, des
actes de violence et avoir des effets néfastes sur la santé,
et que l'abus du cannabis peut étre associé a celui
d’autres drogues, telles que le LSD, les stimulants et
I'héroine,

Conzaincu qu'un contréle insuffisamment rigoureux,
indifférence ou la méconnaissance par I'opinion pu-
bligue des dangers du cannabis et de son abus continu
contribuent a répandre la dépendance, créent des dif-
ficultés pour les services de répression et portent pré-
judice a la santé, 3 la sécurité et au bien-étre des
nations,

1. Recommande que tous les pays intéressés re-
doublent d’efforts pour éliminer P'usage abusif et le
trafic illicite du cannabis;

2. Recommande en outre que les gouvernements fa-
vorisent la recherche et diffusent des informations sup-
plémentaires, d’ordre médical et sociologique, concer-

26 Publication des Nations Unies, numéro de vente : 62.X1.1.



nant le cannabis, et quils réagissent énergiquement i
l'égard de la propagande qui préconise la légalisation
ou la tolérance des utilisations non médicales du can-
nabis considéré par leurs auteurs comme une drogue
inoffensive,
1520° séance pléniére,
23 wmai 1968.

1292 (XLIV). Remplacement de la culture du
cannabis au Liban

Le Conseil économique et social,

Considérant que le probléme de la culture du can-
nabis au Liban retient depuis plusieurs années 'atten-
tion des organes internationaux compétents,

Reconnaissant que, si le Gouvernement libanais réus-
sit a faire disparaitre cette culture, son action aura des
conséquences bienfaisantes notables pour la lutte contre
le trafic illicite du cannabis et de sa résine dans la
région,

Ayant été informé que le Gouvernement libanais se
propose d'introduire la culture subventionnée du tour-
nesol et d’autres cultures pour remplacer celle du
cannabis,

1. Félicite le Gouvernenient libanais de cette initia-
tive prometteuse et salutaire;

2. Exprime U'espoir que le Liban réussira a exécuter
son projet déliminer la culture du cannabis;

3. Demande instamment au Gouvernement libanais
de continuer a donner & ce projet la priorité qu'il
mérite ;

4. Recommande que 'effort de ce gouvernement soit
appuyé par toutes les mesures possibles d’assistance
technique compatibles avec les ressources et les critéres
des programmes d'assistance technique de I'Organisa-
tion des Nations Unies et des institutions spécialisées,
et en particulier de I’Organisation des Nations Unies
pour l'alimentation et l'agriculture;

5. Prie le Secrétaire général de se tenir en liaison
étroite avec le Gouvernement libanais au sujet de I'évo-
lution de son effort et d’en rendre compte réguliérement
ad la Commission des stupéfiants et au Conseil aussi long-
temps qu’il y aura lieu.

1520° séance pléniére,
23 mat 1968.

1293 (XLIV). Mesures législatives nationales de
contrdle des substances psychotropes qui
ne sont pas soumises a un contrdle inter-
national

Le Conseil économique et social,

Préoccupé du probléme que continue i poser I'abus
des substances psychotropes qui ne sont pas soumises
a un contrdle international (amphétamines, barbitu-
riques, hallucinogénes, tranquillisants),

Rappelant les recommandations adoptées par la Com-
mission des stupéfiants 2 sa vingt et uniéme session
concernant les mesures de controle relatives a ces sub-
stances7,

Rappelant également la résolution WHA 2043 de Ia
vingtieme Assemblée mondiale de la santé sur les me-

2T Voir Documents officiels du Conseil économique et social,
quarante-deuxiéme session, Supplément ne 2 (E/4294), par. 296
et annexe 11, par. 20.

N

sures de contrdle & appliquer auxdites drogues engen-
drant la dépendance™*,

Constatant avec satisfaction que la Commission des
stupéfiants, avec la collaboration de I'Organisation mon-
diale de la santé et de I'Organe international de con-
trole des stupéhants, progresse dans ses travaux en
vue de déterminer la meilleure forme d'action conven-
tionnelle qui permettrait d'appliquer @ ces substances
des mesures de controle national par voie d'accord
mternational et de les soumettre a un certain controle
international,

Notant que, s'il est vrai que ces travaux progressent,
la mise en ceuvre de l'action internationale euvisagée
demandera encore un certain temps,

Reconvnande aux  gouvernements (Cappliquer,  s'ils
ne 'ont pas déjd fait, les mesures suivantes de controle
national sur les substances psvehotropes susmention-
nées:

a) Délivrance uniquement sur ordonmance médicale ;

by Surveillance de toutes les opérations depuis e
stade de la production juqu'd la vente an ddétail;

¢) Licence obligatoire pour tous les producteurs;

@) Commerce limité aux persounes autorisées;

¢) Détention aux fins de distribution interdite a
toute personne non autorisée.

15200 séance plénicre,
23 mal 1968,

1294 (XLIV). Mesures de contréle urgentes a
appliquer an LSD et aux substances hallu-
cinogénes analogues

Le Conseil économique et social,

Conwaincu que l'abus du L.SD et des substances hallu-
cinogénes ayant des effets nocifs analogues souléve un
probléme d'une gravité croissante yui pourrait avoir des
conséquences treés dangereuses,

Rappelant sa résolution 1197 (XLI11) du 16 mai 1967
et la résolution WHA 20.42 de la vingtiéme Assemblée
mondiale de la santé*®, invitant instamment les gouver-
nements a soumettre 3 un contrdle rigourcux 'emploi
du L.SD et des substances analogues,

Etant informé que vingt-deux gouvernements ont
adopté une législation s'inspirant de ces recommanda-
tions,

Notant avec une vive inquiétude que de graves dom-
mages ont été causés & la santé par l'abus prolongé
du LSD et de substances hallucinogénes analogues,

1. Recommande aux gouvernements qui ont déji
pris des mesures de controle de les examiner en vue
de les rendre plus rigoureuses le cas échéant ;

2. Prie instamment les gouvernements :

@) DDinterdire tout emploi du I.SD et des substances
hallucinogénes analogues, sauf par des chercheurs d'in-
stitutions médicales ou scientifiques placées sous leur
controle direct ou expressément approuvées par eux:

b) De limiter I'emploi de ces substances 4 des fins
médicales ou scientifiques approuvées:

¢) D’interdire toute importation ou exportation de
ces substances, sauf entre les gouvernements ou entre
les services ou organismes expressément autorisés par

28 Voir Orgar_lisatitm mondiale de la santé, Recueil des réso-
lutions et décisions de U'Assemblée mondiale de la santé et du
Conseil exécutif, 1948-1967, Gendve, 1967, p. 109,

29 Ibid.



les gouvernements 3 effectuer de telles importations ou
exportations ;

3. Recommande aux gouvernements d’envisager
aussi des mesures propres a empécher I'emploi d’acide
lysergique et autres intermédiaires et précurseurs pos-
sibles pour la fabrication illicite de 1.SD ou d’autres
substances hallucinogénes analogues.

1520° séance pléniére,
23 mai 1968.

1295 (XLIV). Dopage
Le Conseil économique et social,
Soucieux de la santé physique et morale de ’humanité,

Estimant que les activités sportives jouent un role
important pour le maintien de la santé physique et
mentale des individus,

Considérant U'influence exercée par le comportement
des champions sur un grand nombre de jeunes et méme
d’adultes,

Constatant avee inquictude que, dans certains cas, il
est fait usage de pratiques, connues sous le nom de
dopage, consistant en l'utilisation de psychotropes ou
autres substances pharmaceutiques, et méme de stupé-
fiants, a4 l'occasion de compétitions sportives, a seule
fin d’améliorer artificiellement les performances,

Considérant que de telles pratiques sont dangereuses
pour la santé des sportifs et contraires a la véritable
utilisation médicale et scientifique de ces substances,

Estimant que le moment est venu de prendre position
a ce sujet en raison du rayonnement que le sport ne
manquera pas d’aveir dans le monde entier, en par-
ticulier durant cette année des jeux Olympiques,

1. Appelle Pattention des gouvernements sur les
dangers du dopage;

2. Recommande aux gouvernements de prendre, le
cas échéant, toutes mesures appropriées en vue d’em-
pécher de telles pratiques.

1520° séance pléniére,
23 mai 1966.

1298 (XLIV). Rapport du Comité de I’habitation,
de la construction et de la planification

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport du Comité de I'habitation, de
la construction et de la planification sur sa cinquiéme
session®®,

1526¢ séance pléniere,
28 mai 1968.

1299 (XLIV). Enquéte mondiale sur le logement

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 2036 (XX) de I’Assemblée
générale, en date du 7 décembre 1965, qui concerne
en partie la préparation de rapports intérimaires bien-
naux sur les mesures prises par les Etats Membres
en vue de résoudre leurs problémes en matiére d’habita-
tion, de construction et de planification,

Prenant acte de la décision qu'a prise P'Organisation
internationale du Travail d'inviter ses Etats membres

30 Documents officiels du Conseil économique et social, qua-
rante-quatriéme session, Supplément no 7 (E/4440).

a lui faire rapport en 1969, aux termes de l'article 19
de sa Constitution, sur la suite donnée a la Recom-

mandation No 115 concernant le logement des travail-
leurs, 196131,

Ayant présemts ¢ Uesprit le rapport et les recom-
mandations du Cycle d’études interrégional sur I'ha-
bitation rurale et les services collectifs**, qui s’est tenu
au Venezuela en 1967, et qui a suggéré que le Comité
de T'habitation, de la construction et de la planification
et le Centre de I'habitation, de la construction et de la
planification accordent une plus grande attention a
I'habitation rurale dans leurs travaux, car cette question
est I'un des plus graves problémes qui se posent aux
pays en voie de développement dans le secteur de ha-
bitation,

Tenant compte de la pénurie persistante de ressources
en personnel dont souffre le Centre de 'habitation, de
la construction et de la planification,

Se conformant aux recommandations du Comité ad
hoc d’experts chargé d'examiner les finances de 1'Or-
ganisation des Nations Unies et des institutions spé-
cialisées®® en ce qui concerne la réduction du volume
de la documentation,

1. Priec TAssemblée générale de reconsidérer Ia
demande de rapports biennaux qu'elle a formulée dans
sa résolution 2036 (XX) et de substituer 3 ceux-ci
une enquéte quinquennale sur le logemment de caractére
analytique et comparatif ;

2. Prie le Secrétaire général :

a) De procéder & des consultations avec 'Organisa-
tion internationale du Travail en vue d'assurer la co-
opération de cette organisation avec tous les autres
organes intéressés dépendant des Nations Unies et
en particulier avec le Centre de 1'habitation, de la cons-
truction et de la planification, afin que l'enquéte sur le
logement que !'Organisation internationale du Travail
se propose d’effectuer pour la publier en 1970 rende des
services a toutes les parties intéressées;

b) D’entreprendre de publier, en 1973, une enquéte
quinquennale sur le logement qui accorde la méme
importance au secteur rural et au secteur urbain de
P'habitation, notamment en ce qui concerne les pays en
voie de développement, sur la base de renseignements
aussi récents et aussi complets que possible et avec
la coopération des bureaux et services de statistiques
que possédent les organismes des Nations Unies.

1526° séance plénidre,
28 mai 1968.

13060 (XLIV). Campagne destinée a appeler
Pattention du monde sur les problémes
du logement

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport du Comité de I'habitation,
de la construction et de la planification sur sa cinquiéme
session®4,

Prenant note en particulicr des paragraphes 63 et 64
de ce rapport,

31 Voir Bureau international du Travail, Bulletin officiel,
vol. XLIV, Genéve, 1961, ne 1, p. 4.

32 E/C.6/65.

38 Voir Documents officiels de F'dssemblée générale, vingt et
uniéme session, Annexcs, point 80 de l'ordre du jour, docu-
ment A/6343. '

34 Docum_entx officiels du Conseil économique ct social, gqua-
rante-quatriéme scssion, Supplément ne 7 (E/4440).



Prenant acte avec intérét du rapport établi par le
Secrétaire général®s en application de la résolution 1223
(XLII) du Conseil économique et social, en date du
6 juin 1967,

Prenant acte en sen félicitant de Vintérét que ma-
nifeste le Comité de P'habitation, de la construction et
de la planification pour la proposition en faveur d’une
campagne,

Rappelant sa résolution 1224 (XLII) du 6 juin
1967 relative aux roles des commissions économiques
régionales dans le domaine de 'habitation et aux initia-
tives qui pourraient étre prises pour améliorer les con-
ditions de vie et fournir une quantité suffisante de lo-
gements adéquats pour les familles a faible revenu,

1. Recommande que les organes compétents des
Nations Unies étudient avec I'attention voulue la pos-
sibilité de convoquer des conférences régionales, de
préférence au niveau ministériel, et de lancer un pro-
gramme d’information du grand public dans ce do-
maine, conformément a lesprit du rapport du Comité
de P'habitation, de la construction et de la planification
sur sa cinquiéme session, compte tenu de I'opportunité
de proclamer une année internationale de I'habitation
et du développement urbain et rural dans le courant
de la prochaine Décennie des Nations Unies pour le
développement ;

2. Prie le Secrétaire général de recueillir l'avis
des FEtats Membres sur ces propositions et sur leur
disposition & mettre en application les programmes
pratiques propres & assurer I'exécution desdites propo-
sitions et, aprés avoir pris 'avis du Comité administra-
tif de coordination, de faire rapport, par lintermé-
diaire du Comité de I'habitation, de la construction et
de la planification, au Conseil économique et social sur
ses conclusions, sur la base desquelles le Conseil pour-
rait décider des nouvelles mesures & prendre.

1526° séance pléniére,
28 mai 1968.

1301 (XLIV). Etablissement d’un institut inter-
national des Nations Unies pour la docu-
mentation en matiére d’habitation, de cons.
truction et de planification

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 1166 (XLI) du 5 aofit 1966
dans laquelle il a approuvé le principe de I'établissement,
i New Delhi, d’un institut international des Nations
Unies pour la documentation en matiére d’habitation,
de construction et de planification,

Ayant examiné le rapport®® d’'un groupe dexperts
nommé par le Secrétaire général,

Félicitant le groupe d’experts de la qualité de son
rapport et du soin avec lequel celui-ci a été établi.

Prie le Secrétaire général de prendre les mesures
ci-aprés pour donner suite a la décision d’installer I'ins-
titut & New Delhi :

a) Essayer d’obtenir auprés des Etats Membres les
fonds qui permettraient, d’'une part, d’entreprendre les
travaux préparatoires nécessaires, notamment pour créer
des centres nationaux et régionaux lorsque le besoin
s'en fera sentir et lorsque les gouvernements en feront
la demande, et, d’autre part, d’établir ultérieurement
Vinstitut ;

38 E/C.6/63.
36 E/C.6/78/Add.1.

b) A titre de premiére mesure, lorsque des fonds
seront disponibles, constituer un Comité consultatif
qui se réunira au moins une fois par an et qui aura
pour mandat, en premier lieu, de définir les fonctions
d'un groupe de travail appelé & mettre au point les
détails techniques de la phase préparatoire décrite a
l'alinéa d ci-aprés puis, une fois achevée la tiche du
groupe de travail, de donner des avis sur la création
de linstitut, sur son rapport annuel, son budget, son
programme de travail et tous autres aspects de ses
travaux,

¢) Nommer membres du Comité consultatif les per-
sonnes désignées ci-aprés :

Le Directeur du Centre de 'habitation, de la cons-
truction et de la planification des Nations Unies
(Président) ;

Le Président du Comité de Ihabitation, de la
construction et de la planification;

Un représentant du Gouvernement indien qui sera
chargé des questions administratives concernant
I'institut;

Un représentant de chacune des commissions €éco-
nomiques régionales ;

Un représentant de 1'Organisation des Nations
Unies pour le développement industriel ;

Un représentant qui sera désigné alternativement,
pour un an, par I'Organisation internationale du
Travail ou I'Organisation mondiale de la santé;

Un représentant d’'une organisation non gouverne-
mentale spécialisée dans les questions de documenta-
tion en matiére d’habitation, de construction et de pla-
nification pourra, sur la demande du Comité consul-
tatif, assister aux réunions de celui-ci a titre consul-
tatif; le Comité consultatif pourra inviter des experts
4 participer & ses réunions i titre consultatif, étant
entendu que ces experts devront étre choisis selon le
principe d’une répartition géographique équitable;

d) Constituer 3 Genéve, dés que des fonds suffisants
seront disponibles et pour une durée de deux ou trois
ans, un groupe de travail, comprenant principalement
des experts en matiére de documentation choisis selon
le critére d’une représentation géographique équitable,
qui aurait pour tache :

i) De maintenir le contact avec le Comité consultatif,
de préférence au moyen de mémoires écrits;

ii) D’établir un répertoire des centres internationaux,
régionaux et nationaux existants, et de donner
des conseils — et aussi, sur demande, une assis-
tance — en vue de la création de centres nationaux,
régionaux et autres;

iii) D’établir un réseau d’échanges de documentation
entre les centres ci-dessus mentionnés et l'institut;

iv) De faire en sorte que la bibliographie de base con-
cernant les ouvrages les plus importants sur I'ha-
bitation, la construction et la planification soit
produite dans les différents centres et soit trans-
mise & linstitut par des méthodes et selon une
terminologie uniformes pour permettre a celui-ci
de jouer son rdle de centre mondial d’échanges de
connaissances dans ce domaine;

Sur les membres du groupe de travail, cing au maxi-
mum, pris dans les différentes régions géographiques,
seront financés au moyen des fonds mentionnés a
l'alinéa a ci-dessus.
1526¢ séance pléniére,
28 mai 1968.



1319 (XLIV). Rapport de la Commission du

développement social

Le Consetl économique cf social
Prend acte du rapport de la Commission du dévelop-
pement social sur sa dix-neuvieme session®”.
1530¢ séance pléntére,
31 mai 1968,

1320 (XLIV). Situation sociale dans le monde

Le Conseil économique et social,

Prenant acte du Rappor! sur la situation sociale dans
le monde, 196738,

Notant avec une profonde inquiétude que, en dépit
des efforts déployées par les organismes des Nations
Unies et les Etats Membres pour atteindre les objectifs
de la Décennie des Nations Unies pour le développe-
ment, la situation sociale dans le monde n’est toujours
pas satisfaisante et Pécart économique entre les pays
développés et les pays en voie de développement ne
cesse de grandir,

Soulignant qu'il ressort du rapport que, dans de
nombreux pays en voie de développement, les niveaux
de la consommation alimentaire, de la nutrition et du
logement ont baissé, la fréquence du choémage et du
sous-emploi a augmenté, les inégalités en matiére de
revenus et de richesse restent importantes et la crois-
sance démographique réduit a néant les résultats de la
croissance économique,

Rappelant sa résolution 1152 (XLI) du 4 aolt 1966
et sa résolution 1260 (XLIIT) du 3 aott 1967 sur les
travaux du Secrétaire général et du Comité de la
planification du développement touchant la planification
d’une action internationale concertée ainsi que les direc-
tives et les propositions pour la période qui suivra
Pactuelle Décennie des Nations Unies pour le dévelop-
pement,

Rappelant également sa résolution 1227 (XLII) du
6 juin 1967 invitant la Commission du développement
social a formuler des recommandations sur les moyens
de renforcer les programmes opérationnels des orga-
nismes des Nations Unies dans le domaine social afin
que ces programmes puissent jouer pleinement leur
role en encourageant le développement social au cours
des années immédiatement 4 venir et de la prochaine
décennie,

Rappelant en outre la résolution 2293 (XXII) de
I’Assemblée générale, en date du 11 décembre 1967,
concernant la situation sociale dans le monde et dans
laquelle I"Assemblée prie le Conseil économique et
social d’'inviter le Comité de la planification du dévelop-
pement A tenir pleinement compte du réle que peut
jouer le développement social dans 1'accélération du
développement des divers pays, en particulier dans le
cadre des préparatifs de la décennie qui fera suite a
Iactuelle Décennie des Nations Unies pour le dévelop-
pement,

Prenant note de la résolution 2035 (XX) de I’Assem-
blée générale, en date du 7 décembre 1965, concernant
la situation sociale dans le monde et de la résolution
2305 (XXII) de I’Assemblée, en date du 13 décembre
1967, concernant la Décennie des Nations Unies pour
le développement,

37 Douun.cnfs ofﬁ(vi‘plx du Conseil économique et social, qua-
rante-quatriénie session, Supplément n¢ 5 (F/4467/Rev.1).
38 ST/SOA /84,

10

Convaincu que les objectifs de développement social,
tels qu’ils sont énoncés dans la résolution 1139 (XLI)
du Conseil économique et social, en date du 29 juillet
1966, ct Vefficacité des programmes opérationnels de
I'Organisation des Nations Unies et des institutions
spécialisées, dans le domaine social en tant que moyens
d'élever les niveaux de vie, particuliérement en ce qui
concerne les pays en voie de développement, pourraient
étre grandement servis si les facteurs socinux étaient
intégrés comme il convient dans la formulation des buts
et des méthodes fixés pour la prochaine décennie,

Convaincu en outre que la répartition équitable du
revenu et une large diffusion des services sociaux dans
un pays favorisent le développement national ainsi que
I'égalité de possibilités, la justice sociale et 1'élimina-
tion de la pauvreté,

Reconnaissant la nécessité urgente de combler Iécart
économique entre les pays développés ct les pays en
voie de développement,

Reconnaissant également que le succés de la prochaine
décennie dépendra de la mesure dans laquelle ses buts
seront incorporés et réalisés dans des plans de dévelop-
pement national,

1. Inwite le Comité de la planification du dévelop-
pement & tenir compte entre autres des considérations
ci-aprés lorsqu’il formulera ses propositions concernant
les buts et programmes de la prochaine décennie :

a) Des buts sociaux aussi bien qu’économiques de-
vraient étre formulés, compte tenu de l'interdépendance
des aspects économiques et sociaux du développement
et de la nécessité d’arréter des politiques de dévelop-
pement national cohérentes et intégrées;

D) Les buts devraient refléter la diversité des besoins

et des conditions des différentes régions, des zones
urbaines et rurales, et des différents groupes de pays
dans une région;

¢) Les buts devraient tenir compte de la nécessité
de pourveir d'une maniére équitable aux besoins des
diverses régions et groupes de population d'un pays;

d) Les programmes devraient tenir compte de I'im-
portance des taux de croissance démographique et de
In répartition de la population correspondant aux
objectifs de chaque pays en matiére de progres social;

¢) Les programmes devraient accorder une attention
particuliére a la nécessité de changements structuraux
et institutionnels, y compris la réforme agraire; a
I'importance d’une répartition équitable du revenu et
d'un réseau étendu, dans les zones urbaines et rurales,
de services dans le domaine de l'enseignement, de la
santé, du logement, du développement communautaire,
de la protection sociale et autres; a la formation de
cadres, notamment de personnel de planification sociale,
de recherche et d’exécution; a V'encouragement de la
participation locale et aux moyens d’appliquer les plans
nationaux;

f) Les buts devraient tenir compte du role de l'assis-
tance internationale pour accélérer le progrés social et
économique des pays en voie de développement;

g) Les programmes prendront en considération la
nécessité urgente d’encourager une aide internationale
accrue afin d’empécher le fossé qui sépare, sur le plan
économique, les pays développés des pays en voie de
développement de s’agrandir et afin de combler un jour
I'écart existant;

2. Prie le Secrétaire général de faire rapport a la
Commission du  développement social, lors de sa



vingtiéme session, sur la suite qui aura été donnée
a la présente résolution.
1530° séance pléniére,
31 mai 1968.

1321 (XLIV). Programme de travail de la

Commission du développement social

Le Conseil économique et soctal,

Notant que le programme ordinaire d’assistance
technique s'est révélé depuis sa création, en 1946,
comme un moyen efficace d’amorcer des activités pra-
tiques dans le domaine social, et qu’il a permis, grace
a sa souplesse, de faire face a des besoins nouveaux
et urgents des gouvernements en matiére d’assistance
technique,

Considérant que le programme ordinaire d’assistance
technique a été I'un des principaux liens entre les com-
missions économiques régionales et les pays desservis
par ces commissions, ainsi qu'un Important instru-
ment d’assistance aux gouvernements aux fins de la
mise en ceuvre des politiques sociales recommandées
par les organes compétents de 1'Organisation des
Nations Unies,

Notant en outre I'importance que la Commission du
développement social attache au role du programme
ordinaire dans la mesure out 1l permet & I"Organisation
des Nations Unies de répondre rapidenient et efficace-
ment & des besoins urgents et ol il ouvre la voie a de
vastes projets a long terme susceptibles de bénéficier
de Tassistance du Programme des Nations Unies pour
le développement.

Sachant que le Secrétaire général se propose de
soumettre au Conseil d’administration du Programme
des Nations Unies pour le développement, a sa sep-
tiéme session, une étude des buts et objectifs du pro-
gramme ordinaire et de ses rapports avec les autres
programmes du Programme des Nations Unies pour
le développement, ainsi que toutes recommandations
qu’il jugerait appropriées,

1. Prie le Secrétaire général d’accorder une atten-
tion particuliére, lorsqu'il rédigera 1’étude susmention-
née sur le programme ordinaire, au réle que joue ce
programme dans la mesure ou il favorise le dévelop-
pement social et contribue a donner Pampleur voulue
et le maximum d’efficacité & 'ensemble des services
de coopération technique de ’Organisation des Nations

AUTRES

Projet de déclaration sur le développement social

A sa 1530¢ séance, le 31 mai 1968, le Conseil a dé-
cidé de communiquer le texte du projet de déclaration
sur le développement social, tel qu’il a été présenté
par la Commission du développement socialdl, ainsi
que tous les amendements soumis au cours de la
quarante-quatrieéme session du Conseil®? et toutes les
observations et réserves pertinentes formulées au cours
de cette sesston, aux Ftats Membres de I'Organisation

41 Documents officiels du Conseil économique et social, qua-
rante-quatriéme scssion, Supplément no 5 (1/4467/Rev.1),
annexe L.

42 E/AC.7/1.535, 538 a 540, 543 et 544.

Unies, du point de vue de leur aptitude a faire face
aux besoins d’assistance en matiére sociale;

2. Invite instamment les gouvernements a tirer parti,
aux fins du développement social, des ressources du
Programme des Nations Unies pour le développement;

3. Fait appel aux gouvernements pour qu’ils con-
tinuent d’améliorer leurs méthodes et mécanismes de
planification, en vue de faciliter, le cas ¢échéant, 1'élabo-
ration de demandes intégrées a l'adresse du Programme
des Nations Unies pour le développement, demandes
ot il serait tenu pleinement compte des différents
facteurs sociaux, économiques et administratifs.

1530¢ séance pléniére,
31 mai 1968.

1322 (XLIV). Politique sociale et répartition du
revenu national

Le Consell économique et social,

Rappelant sa résolution 1086 D (XXXIX) du 30
juillet 1965 concernant la distribution du revenu dans
la nation,

Réaffirmant lintérét qu'il porte a la question de la
politique sociale et de la distribution du revenu national,

Prenant note des débats dont cette question a fait
l'objet lors de la dix-neuviéme session de la Commis-
sion du développement social,

Prenant acte du rapport du Groupe d’experts sur la
politique sociale et la distribution du revenu dans
la nation® et approuvant dans leurs grandes lignes les
propositions du Secrétaire général concernant le pro-
gramme de travail dans ce domaine??,

1. Décide d’inscrire 4 Uordre du jour de l'une de
ces prochaines sessions wne question distincte con-
cernant la politique sociale et la distribution juste et
équitable du revenu national et de l'examiner compte
tenu du rapport susmentionné et du programme de
travail proposé par le Secrétaire général;

2. Prie la Commission du développement social de
faire rapport périodiquement au Conseil économique et
social sur 'état d’avancement de ses travaux dans ce
domaine.

1530° séance pléniére,
31 mas 1968.

59 13/CN.5/420/Add.1.
10 12 /CN 5 /420,

DECISIONS

11

des Nations Unies pour qu'ils présentent leurs ob-
servations et, par la suite, a "Assemblée générale pour
qu'elle Vexamine 4 sa vingt-troisiéme session cn tant
que point distinct de Vordre du jour.

Rapport du Comité de Phabitation, de la construc-
tion et de la planification*?

A sa 1526° séance, le 28 mai 1968, le Conseil a dé-
cidé de ne pas prendre de décision au sujet du projet

48 Voir également la résolution 1303 (XLIV) relative an
programme de travail de I'Organisation des Nations Unies
dans les domaines économique et social et dans celui des
droits de Vhomme.



de résolution IV relatif a la création d'un groupe de
travail de I'habitation, de la construction et de la pla-
nification qui figure au chapitre VII du rapport du
Comité de lhabitation, de la construction et de la
planification** et il a décidé de faire passer les projets
2.8 (Aspects sociaux de I'habitation et de l'urbanisa-
tion), 2.9 (Architecture des habitations & bhon marché
et installations collectives) et 2.10 (Industrialisation de
la construction) de la catégorie IT a la catégorie I du
programme de travail du Comité pour 1968-19704°.

44 Documents officiels du Conseil économique et social, qua-
rante-quatriéme session, Supplément no 7 (E/4440).

45 Ibid., chap. IV.

Rapport de la Commission de la population*®

A sa 1520¢ séance, le 23 mai 1968, le Conseil a pris
acte des chapitres IV, V, VI et VII du rapport de la
Commission de la populationt” et a décidé de renvoyer
a la quarante-cinquieme session l'examen des autres
chapitres du rapport et du projet de résolution figurant
dans le chapitre XI du rapport ainsi que de la section
du rapport du Comité du programme et de la coordina-
tion relatif aux programmes démographiques?®.

46 Voir également la résolution 1303 (XLIV) relative au
programme de travail de !'Organisation des Nations Unies
dans les domaines économique et social et dans celui des
droits de 'homme,

47 Documents officicls du Conscil économique et social, qua-
rante-quatricine session, Supplément no 9 (E/4454).

48 £/4493/Add.1.

QUESTIONS RELATIVES AUX DROITS DE L’HOMME

1302 (XLIV). Plaintes relatives & des atteintes a
Pexercice des droits syndicaux : rapport du
Groupe spécial d’experts créé conformé-
ment & la résolution 2 (XXIHI) de Ia Com-
mission des droits de I’homme

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné, conformément a sa résolution 277
(X) du 17 février 1950, la question de la violation
des droits syndicaux dans la République sud-africaine,
sur laguelle le Bureau international du Travail avait
appelé son attention a la suite d’'une communication de
la Fédération syndicale mondiale®,

Rappelant que, conformément a sa résolution 1216
(XLII) du 1°* juin 1967, le Groupe spécial d’experts
créé en application de la résolution 2 (XXIII) de la
Commission des droits de 'homme® a été autorisé a
examiner les plaintes relatives 4 des atteintes a l’exer-
cice des droits syndicaux dans la République sud-
africaine,

1. Prend note avec satisfaction du travail accompli

par le Groupe spécial d’experts et de son rapportd?,

2. Condamne, en tant que violation du droit de libre
association et en tant que manifestation de la politique
criminelle d’apartheid, les atteintes qui continuent a
étre portées aux droits syndicaux et les poursuites
illégales, contraires aux normes internationales géné-
ralement acceptées et incompatibles avec la lettre et
I'esprit de la Charte des Nations Unies, qui sont en-
gagées contre des travailleurs syndiqués;

3. Approuve les conclusions et recommandations du
Groupe spécial d’experts;

4. Engage le Gouvernement de la République sud-
africaine & se conformer aux normes internationales
généralement acceptées en ce qui concerne le droit de
libre association et, en particulier, &

a) Modifier sa législation en matiére de droits syn-
dicaux afin d’établir un systéme non discriminatoire qui

49 Documents officiels du Conseil économique et social, qua-
rante-deuziéme session, Annexes, point 14 de U'ordre du jour,
document E/4305.

50 Ibid., quarante-deuxidme
(E/4322), par. 268.

51 Ibid., quarante-quatriéme session, Annexes, point 16 de
Yordre du jour, document E/4459.
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permette a toutes les personnes, quelle que soit leur
origine raciale, d’exercer librement leurs droits syn-
dicaux;

b) Reconnaitre légalement toutes les organisations
syndicales africaines existantes;

¢) Reconnaitre officiellement le droit de gréve aux
travailleurs africains et annuler les dispositions qui
font de la gréve un délit pénal pour ces travailleurs;

d) Abolir les “job reservations”;

e) Abroger les dispositions de la loi relative aux
maitres et aux serviteurs (Masters and Servants Act)
et de la loi de 1936 sur la création du fonds bantou
et sur les terres réservées aux Bantous (Bantu Trust
and Land Act), qui prévoient des sanctions pénales
pour la rupture des contrats de travail par les travail-
leurs africains et qui ont pour effet de contraindre les
travailleurs agricoles et domestiques africains 2 travail-
ler dans des conditions proches de esclavage ou de
la servitude;

f) Abolir la loi sur la répression du communisme
(Suppression of Communism Act) et sabstenir de
poursuivre les travailleurs et syndicalistes africains
a cause de leurs activités syndicales sous le prétexte
d’'infractions au droit commun

g) Abroger les dispositions générales ou particu-
liéres qui affectent de maniére directe ou indirecte
I'exercice des droits syndicaux;

h) Rouvrir les procés qui ont abouti 4 la condamna-
tion des travailleurs et syndicalistes mentionnés dans
la plainte présentée par la Fédération syndicale mon-
diale le 3 mars 1966, afin de reviser les peines infligées
et d’assurer le respect des droits syndicaux et la libé-
ration des personnes en question;

1) Libérer tous les syndicalistes qui sont emprison-
nés a cause de leurs activités syndicales;

5. Engage en outre le Gouvernement de la Répu-
blique sud-africaine & mettre immédiatement en ap-
plication les recommandations susmentionnées et a
informer le Secrétaire général de I'Organisation des
Nations Unies des mesures qu’il aura prises 3 cet effet :

6. Décide de demander au Groupe spécial d’experts
dont le mandat a été renouvelé par la résolution 2
(XXIV) de la Commission des droits de 'homme?®2, de
poursuivre I'examen de la question des atteintes qui

52 Ibid., quarante-quatridme session, Supplément no 4 (E/

4475), chap. XVIIL.



continuent a étre portées aux droits syndicaux dans la
République sud-africaine, en s’intéressant également aux
atteintes a l'exercice des droits syndicaux qui se pro-
duisent dans le Territoire du Sud-Ouest africain, qui
reléve de la responsabilité directe de I'Organisation
des Nations Unies et est occupé illégalement a I'heure
actuelle par le Gouvernement de la République sud-
africaine;

7. Décide en outre de demander au Groupe spécial
d’experts d’examiner de la méme maniére, en coopé-
ration avec la puissance administrante, le Royaume-
Uni, et en collaboration avec 'Organisation interna-
tionale du Travail, compte diiment tenu des responsabi-
lités primordiales qui incombent & cette derniére en la
matiére, le déni et les violations des droits syndicaux
par le régime raciste illégal de la Rhodésie du Sud;

8. Autorise le Groupe spécial d’'experts a recevoir
des communications, a entendre des témoins et a
prendre toutes autres dispositions nécessaires pour
mener son travail a bien rapidement;

9. Invite le Groupe spécial d’experts a faire rapport
sur ses conclusions au Conseil économique et social,
lors de sa quarante-sixiéme session, et a présenter ses
recommandations quant aux mesures qu’il convient
de prendre dans des cas déterminés;

10. Prie le Secrétaire général de I'Organisation des
Nations Unies de fournir au Groupe special d’experts
toute l'aide et toutes les facilités dont il pourra avoir
besoin pour s’acquitter de son mandat;

11. Décide de transmettre le rapport du Groupe
spécial d’experts créé en application de la résolution 2
(XXIII) de la Commission des droits de I’homme,
pour information, au Comité spécial chargé d’étudier
la politique d’apartheid du Gouvernement de la Ré-
publique sud-africaine, et recommande de faire figurer
les résultats des recherches du Groupe spécial d’experts
en ce qui concerne les atteintes a I'exercice des droits
syndicaux dans les documents du Comité spécial des-
tinés & étre largement diffusés a des fins d’information.

12. Prie en outre le Secrétaire général de ’Organisa-
tion des Nations Unies de donner le maximum de pu-
blicité au rapport du Groupe spécial d’experts.

1526¢ séance pléniére,
28 mai 1968.

1323 (XLIV). Rapport de la Commission de la
condition de la femme

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport de la Commission de la condi-
tion de la femme sur sa vingt et uniéme session®?.
1530¢ séance pléniére,
31 mai 1968.

1324 (XLIV). Droits politiques de la femme

Le Conseil économique et social,

Notant le mémorandum du Secrétaire général sur
les constitutions, lois électorales et autres textes légis-
latifs relatifs aux droits politiques de la femme qui
contient les renseignements pertinents dont le Secré-
taire général disposait au 15 septembre 19675,

Notant également le rapport du premier Cycle d’études
sur léducation civique et politique de Ja femme® qui

33 Ibid., Supplément n° 6 (E/4472).
54 A /6807 et Add.l.
55 ST/TAO/HR/30.

s'est tenu & Helsinki (Finlande) en aoGt 1967 et qui
a été organisé sur une base mondiale conformément a
la résolution 1124 (XLI) du Conseil, en date du 26
juillet 1966,

1. Reconndit que des progrés considérables ont été
réalisés en ce qui concerne loctroi des droit politiques
aux femmes et qu'il ne reste maintenant que quelques
pays ot les femmes n'ont pas le droit de vote et ne
sont pas éligibles ou dans lesquels le droit de votc
ou I'éligibilité des femmes sont soumis a des restric-
tions qui ne sont pas imposées aux hommes;

2. Note cependant que, bien que les femmes aient
maintenant acquis les droits civiques et politiques dans
des conditions d’égalité avec les hommes en vertu de
la législation de presque tous les pays, l'exercice de ces
droits, de méme que linfluence effective des femmes
pour toutes les questions de politique ainsi que leur
pleine participation a I'élaboration de la politique &
tous les niveaux, sont limités en pratique dans un
certain nombre de ces pays;

3. Considére que les gouvernements et les organes
compétents des Nations Unies devraient accorder do-
rénavant une attention particuliére aux possibilités
offertes aux femmes et 4 la mesure dans laquelle elles
exercent leurs droits politiques, notamment le droit de
vote, le droit d’étre éligibles et le droit d’occuper des
emplois publics et d’exercer des fonctions publiques:

4. Prie instamment tous les Etats Membres de I'Or-
ganisation des Nations Unies ou membres d’institutions
spécialisées qui ne 'ont pas encore fait de prendre sans
délai les mesures nécessaires pour accorder aux femmes
les droits politiques dans des conditions d’égalité avec
les hommes, si possible pendant ’Année internationale
des droits de 'homme;

5. Inwvite tous les Etats Membres de 1'Organisation
des Nations Unies ou membres d'institutions spéciali-
sées, qui ne l'ont pas encore fait, 4 ratifier la Conven-
tion sur les droits politiques de la femme®® ou a adhérer
a cette convention, si possible pendant 1’Année interna-
tionale des droits de 'homme;

6. Appelle Pattention des Etats Membres de 1'Or-
ganisation des Nations Unies ou membres d’institu-
tions spécialisées sur les conclusions contenues dans le
rapport du Cycle d’études sur Péducation civique et
politique de la femme®”, qui s’est tenu & Helsinki (Fin-
lande) en aofit 1967, et en particulier sur les sugges-
tions a l'intention des gouvernements®;

7. Appelle également U'attention des institutions spé-
cialisées et des organisations non gouvernementales sur
les conclusions et suggestions contenues dans le rapport
du Cycle d’études susmentionné®™.

1530° séance pliniére,
31 mai 1968,

1325 (XLIV). Mesures visant & mettre en ceuvre
la Déclaration sur P’élimination de la dis-
crimination a I’égard des femmes

Le Consetl économique et social,

Tenant compte de Padoption unanime, le 7 novembre
1967, par UAssemblée générale, lors de sa vingt-

56 Résolution 640 (VII) de I’Assemblée générale, en date
du 20 décembre 1952, annexe.

371 ST/TAO/HR/30, chap. VIIL

58 [bid., par. 153.

59 [bid., par. 154 et 155.



deuxieme session, de la Déclaration sur I'élimination de
Ia discrimination a I'égard des fenmes®®,

Reconnaissant la contribution que les femmes ont
apportée ct peuvent apporter au développement de leur
pays, et la nécessité d'agir rapidement pour €éliminer
les mcsures discriminatoires qui les empéchent de par-
ticiper pleinement a tous les aspects de Ia vie nationale.

Considérant que la Déclaration sur I'élimination de
la discrimination a Végard des femmes invite les gou-
veruements, les organisations non gouvernementales et
les individus a faire tout ce gui est en leur pouvoir
pour promouvoir [application des principes contenus
dans ladite Déclaration, en vue d'éliminer toutes les
formes de discrimination a l'égard des femmes, tant
en droit qu’en fait,

Considérant que 1'Année inlernationale des droits de
I'homme en 1968 fournit unc excellente occasion de
diffuser ladite Déclaration,

1. Prie le Scerétaire général et les institutions spé-
cialisées de prendre les mesures voulues pour assurer
la diffusion immédiate du texte de la Déclaration sur
Pélimination de la discrimination a I'égard des femmes
par lintermédiaire de leurs services respectifs;

2. Invite les LKtats Membres, les organisations na-
tionales compétentes et les organisations non gouverne-
mentales & prendre toutes les mesures nécessaires pour
faire reconmaitre, en droit et en fait, les principes
énoncés dans la Déclaration et & cette fin :

a) A diffuser le texte de Ia Déclaration le plus large-
ment possible, dans la langue de leur pays, a publier
des brochures, des articles et des commientaires con-
sacrés a la Déclaration et & utiliser tous autres moyens
de communication appropriés;

b) A entreprendre des études sur I'évolution rapide
du role traditionnellement dévolu aux hommes et aux
femmes ¢ ce qui concerne lenr participation & Ja vie
de la famille et de la société dans son ensemble;

¢) A encourager, dans tout le pays, des programmes
visant a mettre en ceuvre les dispositions de la Décla-
ration;

3. Inwvite les institutions spécialisées a entreprendre
et a poursuivre d'autres études sur la transformation
du role des hommes et des femmes dans un monde en
évolution ;

4. Invite les organisations non gouvernementales in-
ternationales & participer pleinement aux activités visant
a faire connaitre Ja Déclaration et 4 Papplication des
principes qui y sont consacrés;

5. Invite les gouvernements des Litats Membres a
étudier la possibilité de reviser leur législation nationale
en fonction des principes ¢noncés dans la Déclaration :

6. Prie les Iitats Membres, les institutions spéciali-
sées et les orgaunisations non gouvernementales inté-
ressées de faire connaitre an Secrétaire général la dif-
fusion donnée a la Déclaration et les mesures prises
par eux en application des principes de la Déclaration :

7. Pric le Secrétaire général de soumettre a la Con-
mission de la condition de Ia femme, lors de sa vingt-
deuxiéme session et lors de ses sessions ultérieures.
pour examen, un rapport sur les renseignements qu'il
aura requs au sujet de la Déclaration.

1530° séance pléniére,
37 mai 1968.

€0 Resolution 2263 (XXITy de T'Assemblée générale.

14

1326 (XLIV). La planification de la famille et

la condition de la femme

Le Conseil économique et social,

Considérant que, par sa résolution 2211 (XXI), en
date du 17 décembre 1966, 1'Assemblée générale a re-
connu la souveraineté des nations en ce (ui concerne
la formulation ¢t Ia mise en «uvre de leur propre poli-
tique démographique, compte diment tenu du prin-
cipe selon lequel chaque famille doit pouvoir déter-
miner librement le nombre de ses membres,

Considérant que, dans la Déclaration sur I'élimina-
tion de la discrimination a 'égard des femmes®!, adoptée
a I'unanimité le 7 novembre 1967, I'Assemblée générale
a reconnu aux hommes et aux femmes des droits égaux
en ce (ui concerne 'accés aux renseignements d'ordre
éducatif leur permettant d’assurer la santé et le bien-
étre de leur famille,

Notant le mandat et les activités des organismes des
Nations Unies dans le domaine démographique,

Notant également que divers programmes de planifi-
cation de la famille oftrent des services qui comprennent
un enseignement sur la parenté responsable, le traite-
ment de la stérilité, la fourniture de soins i la meére
et & lenfant ainsi que la diffusion de renseignements
d'ordre éducatif, v compris Péducation sexuelle et les
conseils matrimoniaux,

Reconnaissant que les programmes de cette nature
qui prennent forme actuellement entrainent d'impor-
tantes conséquences pour les femmes dans plusieurs
domaines,

1. Priele Secrétaire général de transmettre le rapport
mtérimaire sur la planification de la famille et la con-
dition de la femme®? aux Etats Membres de 1'Organisa-
tion des Nations Unies ou membres d'institutions spé-
cialisées, aux institutions spécialisées compétentes et
aux organisations non gouvernementales intéressées;

2. Invite les gouvernements intéressés des FEtats
Membres de I'Organisation des Nations Unies ou mem-
bres d’institutions spécialisées :

a) A entreprendre des enquétes nationales ou des
études de cas d’espéce sur la condition de la femme
et la planification de la famille, en tenant compte de
facteurs tels que les répercussions qu'ont pour la con-
dition de la femme les effets de 'accroissement démo-
graphique sur le développement économique et social,
les facteurs influant sur Ja fécondité qui ont un rapport
direct avec la condition de la femme, l'incidence de la
dimension de la famille sur le bien-étre de la meére
et de l'enfant, la portée des programmes actuels de
planification de la famille eu égard a la condition de
la femme, enfin, les tendances actuelles de I'accrois-
sement démographique et de la dimension de la fa-
mille, ainsi que la protection des droits de I’homme,
notamment de ceux de la femme;

D) A faire connaitre au Secrétaire général leurs con-
clusions qui serviront de base & un nouveau rapport
sur la question;

3. Inwvite les institutions spécialisées compétentes a
coopérer, dans leurs domaines respectifs, 4 I'étude plus
poussée des rapports entre la condition de la femme et
la planification de la famille;

4. Demande aux organisations non gouvernementales
intéressées de communiquer au Secrétaire général tous
renseignements pertinents qu’elles pourraient posséder

6L Ipid,
62 E/CN.6/497.



au sujet des facteurs mentionnés a l'alinéa ¢ du para-
graphe 2 ci-dessus;

5. Approuve la décision prise par la Commission de
la condition de la femme de nommer un Rapporteur
spéeial chargé de poursuivre Pétude de la condition de
la femme et de la planification de la famille et de faire
rapport sur les nouvelles mesures qui pourraient étre
prises par la Commission dans ce domaine;

6. Invite le Rapporteur spécial a tenir compte des
renseignements fournis conformément & la présente
résolution.

15307 séance plémére,
31 mai 1968.

* *

A sa 1530° séance pléniére, le Consell, agissant con-
formément au paragraphe 5 de la résolution ci-dessus,
a nommé Mme Helvi .. Sipild (Finlande) rapporteur
spécial.

1327 (XL1IV). Accés de la femme aux études

Le Conseil économique et social,

Rappelant les principes énoncés dans le préambule
et les articles 9 et 10 de la Déclaration sur I'élimina-
tion de la discrimination a I'égard des femmes® ainsi
que les principes contenus dans la Convention de 1'Or-
ganisation des Nations Unies pour I'éducation, la
science et la culture concernant la lutte contre la dis-
crimination dans le domaine de I'enseignement®4,

Rappelant également les suggestions et les conclu-
sions du Cycle d’études sur I'éducation civique et poli-
tique de la femme®® qui s'est tenu & Helsinki (Finlande)
en aout 1967,

Notant également Uimportance de la contribution des
femmes au développement urbain et rural,

Tenant compte de Vorientation des programmes et
des projets pilotes de 1'Organisation des Nations Unies
pour l'éducation, la science et la culture qui tendent
a encourager les jeunes filles et les femmes & faire des
études scientifiques et techuologiques,

Constatant avec satisfaction gqu'un nombre grandis-
sant de jeunes filles et de femmes fréquentent les éta-
blissements d'enseignement technique et professionnel,

Constatant cependant que le rapport de 'Organisa-
tion des Nations Unies pour ['éducation, la science
et la culture®® fait encore état de situations de fait qui
retardent ou compromettent la pleine participation des
femmes a la vie économique et sociale telles que : le
nombre insuffisant des établissements techniques re-
cevant des éléves du sexe féminin, I'inadaptation des
programmes scolaires a la préparation i un large éven-
tail de métiers en rapport avec les possibilités d’emploi,
tant dans les pays développés que dans les pays en
voie de développement, dans les zones rurales et ur-
baines, linsuffisance de l'information donnée aux fa-
milles sur les choix de formation ou Vinexistence d'une
telle information et linsuffisance de Porientation eu

03 Résolution 2263 (XXII) de I'Assemblée générale, en date
du 7 novembre 1967.

64 Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la
science et la culture, Convention concernant la lutte contre la
discrimination dans le domaine de Penseignement, adoptée par
lo Conférence générale & sa onsicme session. Paris, 14 dé-
cembre 1960.

85 Voir ST/TAO/HR/30, chap. VII1.
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égard aux potentialités des jeunes filles, la persistance
de l'orientation vers des métiers dits féminins dont les
débouchés sont limités, la confusion entre l'enseigne-
ment préparant & un emploi et la préparation aux
responsabilités familiales,

Constatant que I'analphabétisme des jeunes filles et
des femmes et les déperditions d'effectifs constituent
encore, dans certaines parties du monde, des obstacles
majeurs 4 leur accés a l'enseignement technique et pro-
fessionnel,

L. Prie le Secrétaire général d’élaborer, de concert
avee les institutions spécialisées, une politique interna-
tionale visant & promouvoir et a accélérer une forma-
tion technique et professionnelle qui tienne compte des
possibilités d’emploi pour de vastes segments de la po-

pulation féminine des pays en voie de développement ;

2. Apprécie les efforts de 'Organisation des Nations

Unies pour l'éducation, la science et la culture en
faveur de I'enscignement technique et professionnel des
jeunes filles et des femmes et ceux de 1'Organisation
internationale du Travail en faveur de leur formation
professionnelle ;

3. Apprécic la proposition de U'Organisation des
Nations Unies pour 'éducation, la science et la culture
de présenter 4 la Commission de la condition de la
femme, lors de sa vingt-deuxiéme session, les résultats
d'une étude comparative sur la mixité dans Péduca-
tion, cet aspect des problemes d’éducation étant parti-
culiérement important pour 1’égalité d'accés a 1'éduca-
tion;

4. Pric les organismes des Nations Unies d’inten-
sifier leur collaboration dans les domaines de I'éducation,
de l'orientation et de la formation professionnelles des
jeunes filles et des femmes, en utilisant tous les moyens
d'action dont disposent ces organismes — en particulier
Poctroi aux fenunes de bourses de formation pour les
cadres moyens — afin de promouvoir la pleine participa-
tion des jeunes filles et des femmes au développement
économique et social ;

5. Inwvite I'Organisation des Nations Unies pour
I'éducation, la science et la culture a poursuivre ses re-
cherches, dans le cadre de la planification de ['éduca-
tion, en vue de linsertion de la préparation technique
et professionnelle adéquate des jeunes filles et des
femmes dans les plans et programmes d’éducation sco-
laire et d’éducation permanente qui permettent a toute
personne de commencer, poursuivre ou reprendre des
etudes dans des établissements d’enseignement tech-
nique et professionnel;

6. Invite également 1'Organisation  des Nations
Unies pour I"éducation, la science et la culture a veiller
a ce que les programmes d’assistance en vue de 'alpha-
hétisation sélective fonctionnelle donnent aux jeunes
filles et aux femmes analphabétes les bases d’une édu-
cation technique en méme temps que les notions fonda-
mentales d’alphabétisation ;

7. Suggeére aux FEtats Membres qui ne lont pas
déja fait et qui établissent leurs plans d’éducation :

a) De prendre toutes les mesures législatives, ad-
ministratives et financiéres pour assurer aux jeunes
filles et aux femmes Paccés 4 tous les établissements
d’enseignement technique et professionnel sans aucune
discrimination ;

b) D’assurer un enseignement général adéquat, com-
plété par un enseignement civique et politique, et une
préparation aux responsabilités familiales aux enfants
des deux sexes dans les derniéres années de lensei-



gnement du premier degré et dans l'enseignement
moyen, aussi bien technique et professionnel que gé-
néral;

- ¢) De diversifier les programmes de I'enseignement
technique et professionnel en tenant compte des muta-
tions sectorielles et de préparer les éléves des deux
sexes 4 ces mutations qui caractérisent les sociétés
modernes, quel que soit leur degré de développement;

d) D’accorder une attention particuliere & Vinfor-
mation sur les possibilités d’emploi donnée aux familles
et aux adolescentes a U'entrée dans l'enseignement tech-
nique ou professionnel;

e¢) D’étudier toutes les mesures nécessaires —y com-
pris l'octroi de bourses d’entretien — pour assurer aux
jeunes filles et aux femmes des zones rurales les pos-
sibilités de faire des études techniques dans des con-
ditions égales avec les hommies.

1530¢ séance plémiére,
31 mai 1968.

1328 (XLIV). Influence du progreés scientifique et
technique sur la condition des travailleurs
féminins

Le Conseil économique et soctal,

Considérant que les avantages du progrés scientifique
et technique doivent servir a I'humanité,

Tenant compte de leffet positif que ce progrés
pourrait avoir sur 'emploi et les conditions de travail
de la femme,

Rappelant sa résolution 1136 (XLI) du 26 juillet
1966 relative a linfluence du progrés scientifique et
technique sur la condition des travailleurs féminins,

Notant I'importance des rapports de 1'Organisation
internationale dn Travail®? sur ses études et les me-
sures qu'elle a prises au sujet de cette question,

Considérant que la question doit étre étudiée plus a
fond aussi bien par I’'Organisation internationale du
Travail que par la Commission de la condition de la
femme,

1. Invite les Etats Membres de 1'Organisation des
Nations Unies ou membres d’institutions spécialisées
qui sont en mesure de le faire & entreprendre des études
nationales relatives a I'influence du progrés scientifique
et technique sur les conditions de travail et d’emploi
de la femme, notamment en ce qui concerne :

a) L’emploi et le chémage;

b) L’orientation professionnelle et la formation pro-
fessionnelle ;

_¢) lLa formation et le recyclage des femmes plus
agées;

d) La rémunération;

¢) Les heures de travail et les loisirs;

f) La sécurité et la santé;

g) Les soins aux enfants;
et de communiquer les résultats de ces études au Se-
crétaire général qui, en consuitation avec 1'Organisa-
tion internationale du Travail, prendra des dispositions
pour les soumettre, sous une forme appropriée, a la
Commission de la condition de la femme, si possible
lors de sa vingt-troisiéme session;

2. Invite le Conseil d’administration de I'Organisa-
tion internationale du Travail 4 examiner 'opportunité :

67 E/CN.6/499 et E/CN.6/500.
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a) D’inscrire la question des effets du progrés scienti-
fique et technique sur I'emploi et les conditions de
travail de la femme tant dans les pays développés que
dans les pays en voie de développement a P'ordre du
jour de la prochaine réunion de conseillers pour les
problémes du travail féminin;

b)) D’inscrire a l'ordre du jour d'une future session
de la Conférence internationale du Travail la question
des effets du progrés scientifique et technique sur
I'emploi, notamment sur l'emploi de la femme;

3. Recommande 3 1'Organisation internationale du
Travail de poursuivre étude des effets positifs et né-
gatifs du progreés scientifique et technique sur 'emploi
et les conditions de travail de la femme et de faire
connaitre ses conclusions a la Commission de la con-
dition de la femme;

4. Recommande 3 la Commission de la condition
de la femme de poursuivre ’étude de la question et de
préparer des recommandations & P'intention du Conseil
¢conomique et social.

1530¢ séance pléniére,
31 mai 1968.

1329 (XLIV). Rapport de la Commission des
droits de I’homme

Le Conseil éconontique et social

Prend acte du rapport de la Commission des droits
de I'homme sur sa vingt-quatriéme session®®.
1530¢ séance pléniére,
31 mai 1968.

1330 (XLIV). Question de Pesclavage et de la
traite des esclaves dans toutes leurs prati-
ques et manifestations, y compris les pra-
tiques esclavagistes de Dapartheid et du
colonialisme

Le Conseil économique et social,

Prenant note des reconunandations formulées par
la Commission des droits de ’homme dans sa résolution
14 (XXIV)*®® sur la question de lesclavage et de la
traite des esclaves dans toutes leurs pratiques et mani-
festations, y compris les pratiques esclavagistes de
I'apartheid et du colonialisme,

1. Autorise la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des
minorités A entreprendre une étude des mesures qui
pourraient étre prises pour appliquer la Convention
internationale de 1926 relative a lesclavage™ et la
Convention supplémentaire de 1956 relative a I'abolition
de l'esclavage, de la traite des esclaves et des institu-
tions et pratiques analogues & lesclavage™ ainsi que
les diverses recommandations contenues dans les ré-
solutions de I’Assemblée générale, du Conseil économi-
que et social et de la Commission des droits de homme
relatives aux pratiques esclavagistes de Vapartheid et
du colonialisme ;

2. Autorise en outre la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection
des minorités a entreprendre une étude des possibilités
d'une action de police internationale pour arréter et

88 Docianents officiels du Conseil économique et social, qua-
rante-quatriéme session, Supplément n® 4 (K /4475).
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réprimer “le transport de personnes en danger d’étre
réduites en esclavage, compte tenu, le cas échéant, des
opinions des organisations internationales compétentes ;

3. Prie le Secrétaire général d’établir, en consulta-
tion avec la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des mino-
rités et sous réserve de 'approbation de la Commission
des droits de 'homme, une liste d’experts dans les disci-
plines économiques, sociologiques, juridiques et les
autres disciplines pertinentes, dont les Etats soucieux
de mettre fin a Pesclavage et a la traite des esclaves
dans toutes leurs pratiques et manifestations, y compris
les pratiques esclavagistes de l'apartheid et du colonia-
lisme, pourraient demander les avis;

4. Rappelle aux gouvernements que ’Organisation
des Nations Unies et les institutions spécialisées dis-
posent, au titre de leurs programmes ordinaires d’assis-
tance technique, de possibilités de fournir aux gou-
vernements une assistance en vue d’éliminer 'esclavage
et la traite des esclaves, y compris les pratiques escla-
vagistes de 'apartheid et du colonialisme, et de les aider
a résoudre les problémes économiques et sociaux qui
pourront en résulter;

5. Prie tous les gouvernements d’exercer leur in-
fluence et d’employer toutes leurs ressources pour aider
a éliminer totalement les pratiques esclavagistes de
Tapartheid et du colonialisme, telles qu’elles existent en
particulier en Rhodésie du Sud, dans le Sud-Ouest
africain et en Afrique du Sud;

6. Affirme que les lois relatives aux maitres et ser-
viteurs actuellement en vigueur en Rhodésie du Sud,
dans le Sud-Ouest africain et en Afrique du Sud sont
des manifestations évidentes d’esclavage et de traite
des esclaves.

1530¢ séance pléniére,
31 mat 1968.

1331 (XLIV). Mesures que 1’Organisation des
Nations Unies pourrait prendre pour abolir
toutes les formes et pratiques d’esclavage
et de traite des esclaves qui affectent la con-
dition de la femme

Le Conseil économique et social,

Inquiet de voir que, d’apres le Rapport sur I'esclavage
établi par le Rapporteur spécial®®, l'esclavage, la traite
des esclaves et des institutions et pratiques analogues
existent encore dans de nombreuses régions du monde
et que les femmes en particulier sont parmi les victimes
de ces institutions et pratiques,

1. Condamne lesclavage, y compris les pratiques
esclavagistes de 'apartheid et du colonialisme, la traite
des esclaves et les institutions et pratiques analogues
telles que les mariages sans consentement, la traite des
étres humains aux fins de prostitution, la cession et la
dévolution successorale des femmes et autres pratiques
dégradantes analogues;

2. Note avec satisfaction les recommandations con-
tenues dans la résolution 4 (XX) de la Sous-Commis-
sion de la lutte contre les mesures discriminatoires et
de la protection des minorités’™® et prie le Secrétaire
général :

a) De demander aux Etats Membres quelles seraient
a leur avis les nouvelles mesures qui pourraient étre
prises pour mettre en ceuvre la Convention internatio-

72 Publication des Nations Unies, numéro de vente : 67.XIV.2.
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nale de 1926 relative i l'esclavage™ et la Convention
supplémentaire de 1956 relative a labolition de l'es-
clavage, de la traite des esclaves et des institutions et
pratiques analogues a l'esclavage’;

b) D’organiser des cycles d’études sur la question
de I'élimination de 'esclavage, de la traite des esclaves
et des institutions et pratiques analogues, y compris
les pratiques esclavagistes de Vapartheid et du colo-
nialisme, et d'inviter les organisations non gouverue-
mentales 4 assister a ces réunions;

3. Lance un appel a tous les Etats Membres de
I'Organisation des Nations Unies ou membres d’insti-
tutions spécialisées qui ne lont pas encore fait pour
qu'ils deviennent parties le plus tot possible a la Con-
vention internationale de 1926 relative 4 Pesclavage,
a la Convention supplémentaire de 1956, 4 la Con-
vention de 1949 pour la répression et l'abolition de la
traite des étres humains et de Vexploitation de la pros-
titution d’autrui’® et a la Convention de 1962 sur le
consentement au mariage, I'dge minimum du mariage
et l'enregistrement des mariages™;

4. Prie les institutions spécialisées, dans les domai-
nes relevant de leur compétence, et en particulier I'Or-
ganisation internationale du Travail, 1'Organisation
des Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture,
I'Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la
science et la culture et ’Organisation mondiale de la
santé, de rechercher les moyens qui leur permettraient
de contribuer le plus efficacement a la réadaptation des
femmes et des jeunes filles libérées de P’esclavage et des

pratiques esclavagistes de I'apartheid et du colonialisme

sous toutes leurs manifestations, et de faire connaitre
leurs conclusions au Conseil économique et social;

5. Prie tous les Etats Membres de I'Organisation
des Nations Unies ou membres d’institutions spéciali-
sées d’accorder leur protection a toutes les personnes
fuyant l'esclavage et les pratiques esclavagistes de
Iapartheid et du colonialisme, sous quelque forme que
ce soit, et prie les Etats qui accueilleraient ces per-
sonnes de présenter un rapport au Secrétaire général;

6. Remercie les organisations non gouvernementales
qui ont lutté avec résolution et constance contre insti-
tution dégradante que constituent I'esclavage et les pra-
tiques esclavagistes de 'apartheid et du colonialisme et
toutes leurs manifestations et les prie de poursuivre
leurs efforts pour éliminer ces pratiques.

1530° séance pléniére,
31 mai 1968.

1332 (XLIV). Mesures visant a combattre avec
efficacité la discrimination raciale et la poli-
tique d’apartheid et de ségrégation en
Afrique australe

Le Conseil économique et social

Recommande 3 U'Assemblée générale d’adopter le
projet de résolution ci-aprés :

“L'Assemblée générale,

“Ayant examiné la recommandation figurant dans
la résolution 1332 (XLIV) du Conseil économique
et social, en date du 31 mai 1968,

74 Voir Publication des Nations Unies, numéro de vente :
F.68.XIV.6, p. 43.
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2 décembre 1949, annexe.
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“Rappelant sa résolution 2144 A (XXI) du 26
octobre 1966, par laquelle elle a invité le Conseil
économique et social et la Commission des droits de
’homme a examiner d’'urgence les mesures a prendre
afin de renforcer les moyens dont I’Organisation des
Nations Unies dispose pour mettre fin aux violations
des droits de I'homme partout ou celles-ci se pro-
duisent,

“Rappelant également sa résolution 2145 (XXI)
du 27 octobre 1966, par laquelle "Assemblée a mis
fin au Mandat de I’Adrique du Sud sur le Sud-Ouest
africain,

“Tenant compte de sa résolution 2307 (XXII) du
13 décembre 1967 sur la politique d’apartheid du
Gouvernement de la République sud-africaine et de
ses résolutions 2324 (XXII) et 2325 (XXII) du
16 décembre 1967 sur la question du Sud-Ouest
africain,

“Tenant compte des documents et recommanda-
tions des cycles d’études sur V'apartheid, qui se sont
tenus au Brésil, en 1966, et en Zambie, en 1967,

“Gravement préoccupée par les preuves indiquant
que le Gouvernement sud-africain et le régime illégal
de la minorité raciste en Rhodésie du Sud se livrent
a des pratiques inhumaines contre la population non
blanche de I'Afrique du Sud, du Sud-Ouest africain
et de la Rhodésie du Sud,

“Notant que le Gouvernement sud-africain et le
régime illégal de la Rhodésie du Sud sont soutenus
dans leur politique d'epartheid et de discrimination
raciale du fait que plusieurs Etats continuent d'en-
tretenir avec eux des relations commerciales ainsi que
des relations diplomatiques, culturelles et autres, et de
leur apporter une aide militaire,

“Conwvaincue que les violations flagrantes dont les
droits de ’homme fout l'objet en Afrique australe
doivent gravement préoccuper la collectivité interna-
tionale et exigent, de la part de 'Organisation des
Nations Unies, une action immeédiate et efficace,

1. Fait siennes les recommandations du Rap-
porteur spécial nommé par 1a Commission des droits
de 'homme aux termes de sa résolution 7 (XXI1II)"8
qui tendent a ce que le Gouvernement sud-africain
soit prié d’abroger, de modifier et de remplacer les
lois mentionnées au paragraphe 1547 du rapport du
Rapporteur spécial®™;

“2. Estime essentiel que, afin de se conformer
aux obligations qui lui incombent en vertu de la
Charte des Nations Unies, le Gouvernement sud-
africain s'engage a abroger, & modifier et a remplacer
les différentes lois discriminatoires qui sont citées
au paragraphe 1547 du rapport du Rapporteur
spécial ;

“3. Inwvite le Gouvernement sud-africain a abroger,
modifier et remplacer les lois en vigueur en Afrique
du Sud qui sont visées au paragraphe 1 ci-dessus, et
a faire rapport au Secrétaire général sur les mesures
qu’ll aura prises ou envisagera de prendre confor-
mément au présent paragraphe;

“4. Demande instamment a tous les Etats d’encou-
rager les organes d’information se trouvant sur leur
territoire a faire connaitre les méfaits de Vapartheid
et de la discrimination raciale et les actes inhumains
commis par le Gouvernement sud-africain et le ré-
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gime illégal de la Rhodésie du Sud, ainsi que les
buts et objectifs de I'Organisation des Nations Unies
et les efforts qu'elle déploie pour éliminer ces meé-
faits;

“5. Condamne V'action de tous les gouvernements
qui, en violation des résolutions de P'Organisation
des Nations Unies, continuent d’entretenir des rela-
tions diplomatiques, commerciales, militaires, cultu-
relles et autres avec la République sud-africaine et
le régime illégal de la Rhodésie du Sud;

“6. Invite ces gouvernements i mettre fin a ces
relations ;

“7. Prie le Secrétaire général de prendre des me-
sures pour attirer Pattention d'un public aussi large
que possible sur les méfaits de ces politiques par
Faction des organisations mnon gouvernementales,
syndicats, églises, groupements d’étudiants et autres
organisations intéressées, ainsi que par celle des bi-
bliothéques et des écoles;

“8. Prie également le Secrétaire général de garder
constamment a Pétude la question des moyens d’en-
courager les institutions spécialisées et les organes de
I'Organisation des Nations Unies qui s’occupent de
questions relatives a apartheid et a la discrimination
raciale en Afrique australe a coopérer et a coordonner
leurs activités;

“9. Prie en outre le Secrétaire général d’établir
un centre d’information des Nations Unies dans la
République sud-africaine en vue de faire largement
connaitre les buts et objectifs de I'Organisation des
Nations Unies;;

“10. Prie le Secrétaire général de faire rapport
a I'Assemblée générale, lors de sa vingt-quatriéme
session, sur l'application de la présente résolution et,
en particulier, sur les mesures que le Gouvernement
sud-africain aura prises pour donner effet au para-
graphe 3 ci-dessus.”

1530¢ séance pléniére,
31 mai 1968.

1333 (XLIV). Rapport du Groupe spécial d’ex-
perts chargé d’étudier le traitement des
prisonniers politiques en République sud-
africaine

Le Conseil économique et soctal

Recommande a I'Assemblée générale d'adopter le

projet de résolution ci-aprés :

“L’Assemblée générale,

“Ayant examiné les recommandations figurant dans
la résolution 1333 (XLIV) du Conseil économique
et social, en date du 31 mai 1968,

“Rappelant sa résolution 2144 A (XXI) du 26
octobre 1966 sur la question de la violation des droits
de 'homme et des libertés fondamentales, y compris
la politique de discrimination raciale et de ségréga-
tion ainsi que la politique d’apartheid, dans tous les
pays, en particulier dans les pays et territoires colo-
niaux et dépendants, et sa résolution 2307 (XXII)
du 13 décembre 1967 sur la politique d’epartheid du
Gouvernement de la République sud-africaine,

“Gravement préoccupde par les preuves que le
rapport® du Groupe spécial d’experts créé conformé-
ment a la résolution 2 (XXTIT) de la Commission

80 E/CN.4/950 et Corr.1.



des droits de 'homme® donne de l'intensification des
pratiques inhumaines dont le Gouvernement sud-
africain use contre les adversaires de la politique
d'apartheid,

“Décidée A protéger les droits de I'homme et les
libertés fondamentales et souhaitant qu’il soit mis
fin immédiatement et d'urgence aux violations des
droits de 'homme et des libertés fondamentales dans
la République sud-africaine,

“1. Réaffirme qu'elle reconnait la légitimité de la
lutte que les adversaires de Vapartheid ménent pour
jouir des droits de T'homme ct des libertés fonda-
mentales ;

“2. Condanne sous toutes leurs formes les tortures
et les traitements inhumains et dégradants infligés
aux prisonniers et aux détenus dans les prisons sud-
africaines et aux personnes arrétées par la police
dans la République sud-africaine, au cours des in-
terrogatoires et pendant la détention dans les prisons
comnie lindique le rapport du Groupe spécial d’ex-
perts créé conformément a Ja résolution 2 (XXIIT)
de la Commission des droits de I'homme;

“3. Demande au Gouvernement sud-africain :

“a) D'entreprendre des enquétes sur les violations
mentionnées dans le rapport du Groupe spécial d’ex-
perts en vue de déterminer le degré de responsabilité
des individus dont le nom figure dans "appendice II
au chapitre VII dudit rapport, afin de les punir en
conséquence ;

“by D'offrir a toutes les personues auxquelles il a
été porté préjudice la possibilité de toucher des dom-
mages-intéréts ;

“c) D’'abolir la loi des cent quatre-vingt jours et
la loi sur le terrorisme en vertu desquelles les ad-
versaires de la politique d’apartheid peuvent étre dé-
tenus sans inculpation ni procés, ainsi que la loi
sur la répression du communisme, la loi sur le sa-
botage et lois analogues, et de s’abstenir également
d’incorporer dans d’autres lois les principes contenus
dans ces lois;

“d) De remettre immédiatement en liberté M.
Robert Sohukwe;

“¢) De remettre immédiatement en liberté tous
les autres prisonniers politiques et toutes les per-
sonnes détenues dans les prisons sud-africaines ou
arrétées par la police en raison de leur opposition
a la politique d'apartheid;

“4. Prie les Etats Membres de I'Organisation des
Nations Unies de faire en sorte que la plus grande
publicité soit donnée sur leur territoire au rapport
du Groupe spécial d’experts;

“5. Demande an Gouvernement sud-africain de
faire rapport au Secrétaire général sur Jes mesures
qu’il aura prises ou envisagera de prendre conformé-
ment au paragraphe 3 ci-dessus;

“6. Prie le Secrétaire général :

“a) De prendre des mesures pour porter le plus
largement possible & l'attention du public le rapport
du Groupe spécial d’experts;

“b) De faire rapport a I’Assemblée générale, lors
de sa vingt-quatriéme session, sur 'application de la
présente résolution.”

1530 séance pléniére,

371 mar 1968.

81 Documents officiels du Conseil économique et social, qua-
rante-deuxiome session, Supplément ne 6 (10/4322), par. 268.

19

1334 (XLIV). Composition de la Sous-Commis-
sion de la lutte contre les mesures discri-
minatoires et de la protection des minorités

Le Conscil économique ¢t soctal,

Notant 1a résotution 9 (XXIV) de la Commission
des droits de 'hommed?,

Souhaitant une plus large représentation des différents
systémes juridiques, régions et cultures ainst quune
représentation géographique équitable dans la composi-
tion de la Sous-Commission de la latte contre les me-
sures discriminatoires et de la protection des minorités,

1. Diécide de porter a 26, 4 partir de 19069, Te nombre
des membres de la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des
MINOTités ;

2. Prie la Commission des droits de Phomme ('élire
a sa vingt-cinquiéme session, 26 membres de la Sous-
Commission, parmi les experts nommés par les Etals
Membres de 1'Organisation des Nations Unies, sur la
hase suivante :

Etats d’Afrique et d'Asie, 12 membres;

itats d'Europe occidentale ¢t autres tats, 6 mem-
bres;

Etats d’Amérique latine, 5 membres;

Ftats d'Europe orientale, 3 membres.

15307 séance pléniere,
31 mai 1968,

1335 (XLIV). Mesures a prendre contre le nazisme
et I’intolérance raciale

Le Conseil économique ct social

Recommande a 'Assemblée générale d'adopter le
projet de résolution ci-aprés :

"L Assemblée générale,

“Rappelant sa résolution 2331 (XXII) du 18 dé-
cembre 1967 intitulée ‘“‘Mesures a prendre contre le
nazisme et l'intolérance raciale”,

“Affirmant @ nowveaun que le nazisme ainsi que
idéologie et la politique d’apartheid qui lui sont si-
milaires sont incompatibles avec les objectifs de la
Charte des Nations Unies, de la Déclaration univer-
selle des droits de 'homme®, de la Convention pour
la prévention et la répression du crime de génocide®
de la Déclaration des Nations Unies sur 1’élimina-
tion de toutes les formes de discrimination raciale®®,
de 1a Convention internationale sur élimination de
toutes les formes de discrimination raciale®® et d'au-
tres instruments internationaux,

“Expriomant sa vive inquictude devant le fait que,
en violation de la résolution 2331 (NXIT) de I'As-
semblée générale, les activités des groupes ct orga-
nisations qui propagent le nazisme et des idéologics
similaires n'ont toujours pas pris fin,

82 1bid., quarante-quatriéme session, Supplément no f (1)
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“Tenant compte du fait que, dans le passé, ces
idéologies ont mené a des actes de barbarie qui ont
révolté la conscience de 'humanité, 3 d’autres viola-
tions graves des droits de I'homme et, pour finir,
a la guerre, qui a infligé & '’humanité d’indicibles
souffrances,

“Rappelant que la Déclaration universelle des
droits de ’homme et les deux Pactes internationaux
relatifs aux droits de 'hommeS? stipulent qu’aucune
de leurs dispositions ne peut étre interprétée comme
impliquant pour un Etat, un groupement ou un in-
dividu un droit quelconque de se livrer a une acti-
vité ou d’accomplir un acte tel que le racisme ou le
nazisme et les 1déologies similaires visant a la des-
truction des droits qui y sont énoncés,

“1. Condamne ¢ nowveau fermement le nazisme, le
racisme, Yapartheid et toutes autres idéologies et pra-
tiques similaires fondées sur l'intolérance raciale et
la terreur comme constituant une violation flagrante
des droits de I'homme et des libertés fondamentales,
ainsi que des principes de la Charte des Nations
Unies, et une menace 4 la paix mondiale et a la sé-
curité des peuples;

“2. Engage instamment tous les Etats a prendre
immédiatement, compte diment tenu des principes
inscrits dans la Déclaration universelle des droits de
I'homme, les dispositions législatives nécessaires et
toutes autres mesures utiles pour déclarer illégaux
les groupes et organisations qui se livrent 2 une pro-
pagande en faveur du nazisme, de la politique d’apar-
theid et d’autres formes d’intolérance raciale et pour
les poursuivre en justice;

“3. Engage tous les Etats et tous les peuples ainsi
que les organisations nationales et internationales a
déployer tous leurs efforts pour extirper, le plus ra-
pidement possible et & tout jamais, le nazisme et tou-
tes autres idéologies et pratiques similaires, notam-
ment l'apartheid, fondée sur Vintolérance raciale et
la terreur;

“4. Prie le Secrétaire général de présenter a ’'As-
semblée générale un résumé des renseignements dont
il disposerait sur les instruments internationaux, les
dispositions législatives et autres mesures qui ont été
déja adoptées, ou qui sont envisagées, tant sur le
plan national que sur le plan international, en vue de
mettre fin aux activités nazies et 4 toutes autres ac-
tivités similaires, telles que Vapartheid;

“5. Invite les Ftats Membres de I'Organisation
des Nations Unies ou membres d'institutions spé-
cialisées a coopérer avec le Secrétaire général en lui
communiquant ces renseignements;

“6. Décide d’examiner cette question a sa vingt-
quatriéme session.”

1530¢ séance pléniére,
31 mai 1968.

1336 (XLIV). Question des droits de I’homme
dans les territoires occupés a la suite des
hostilités au Moyen-Orient

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution intitulée “Respect et exercice
des droits de 'homime dans les territoires occupés’’88
que la Conférence internationale des droits de I'homme
réunie & Téhéran a adoptée le 7 mai 1968,

87 Résolution 2200 A (XXI) de U'Assemblée générale, en
date du 16 décembre 1966, annexe.
88 E/AC.7/1..545.
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Fait sienne la résolution 6 (XXIV) que la Commis-
sion des droits de I'homme a adoptée lors de sa vingt-
quatriéme session sous le titre “Question des droits de
homme dans les territoires occupés a la suite des hosti-
lités au Moyen-Orient”# et dont le texte se lit comme
suit :

“La Commission des droits de Uhomme,

“Rappelant les dispositions des Conventions de  Genéve
du 12 aofit 1949 relatives & la protection des personnes civiles
en temps de guerre,

“Ayant a Uesprit le principe énoncé dans la Déclaration
universelle des droits de 'homme concernant le droit de
toute personne de revenir dans son pays,

“Rappelant la résolution 237 (1967) du 14 juin 1967, dans
laquelle ie Conseil de sécurité exprime 'opinion que les droits
de I'homme essentiels et inaliénables doivent étre respectés,
méme dans les vicissitudes de la guerre, et prie le Gouverne-
ment israélien, notamment, de faciliter le retour des habitants
qui, depuis le déclenchement des hostilités, se sont enfuis des
zoties ou des opérations militaires ont eu lieu,

“Rappclant également la résolution 2252 (ES-V), par la-
quelle I'Assemblée générale accueille avec une grande sa-
tisfaction la résolution 237 (1967) du Conseil de sécurité,
en date du 14 juin 1967, et lance un appel pour une assistance
humanitaire,

“1. Note avec satisfaction les résolutions adoptées par le
Conseil de sécurité et par 'Assemblée générale conformément
aux dispositions de la Déclaration universelle des droits de
I'homme et des Conventions de Genéve de 1949 en ce qui
concerne le respect des droits de 'homme dans les territoires
occupés a la suite des hostilités au Moyen-Orient ;

“2. Affirme que tous les habitants qui sont partis depuis
le déclenchement des hostilités au Moyen-Orient ont le droit
de rentrer et que le gouvernement intéressé devrait prendre
les mesures voulues pour faciliter leur retour immédiat dans
leur pays;

“3. Prie le Secrétaire général de tenir la Commission au
courant de la situation en ce qui concerne les paragraphes
1 et 2 du dispositif de la présente résolution.”

1530¢ séance pléniére,
31 mai 1968.

1337 (XLIV). Peine capitale

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 1918 (XVIII) de I'As-
semblée générale, en date du 5 décembre 1963, par
laquelle P'Assemblée priait le Conseil économique et
social d’inviter la Commission des droits de 'homme
a étudier le rapport intitulé La peine capitale®® et les
observations présentées a son sujet par le Comité con-
sultatif spécial d’experts en matiére de prévention du
crime et de traitement des délinquants!?, et 4 présenter
a ce sujet les recommandations qu’elle jugerait ap-
propriées,

Rappelant en outre la résolution 2334 (XXII) de
I’Assemblée générale, en date du 18 décembre 1967,
par laquelle ’Assemblée invitait notamment le Conseil
a charger la Commission des droits de '"homme d’exa-
miner la question de la peine capitale, y compris le
projet de résolution transmis par la résolution 1243
(XIL.IT) du Conseil, en date du 6 juin 1967, et de pré-

senter ses recommandations sur la question, par lin-

89 Voir Documents officiels du Conseil économique et social,
quarante-quatriéme scssion, Supplément n° 4 (F./4475), chap.
XVITL

80 Publication des Nations Unies, numéro de vente : 62.1V .2,

91 Documents officiels du Conseil économizue ot social, trente-

cinquicme session, Annexes, point 11 de Vordre du jour, docu-
ment E/3724, sect. 111,



termédiaire du Conseil, a I’Assemblée générale lors
de sa vingt-troisiéme session,

Prenant note de la résoultion 16 (XXIV) adoptée
par la Commission des droits de 'homme le 8 mars
196892,

1. Appelle & nouveaun Pattention des gouvernements
des Etats Membres de ’Organisation des Nations Unies
sur sa résolution 934 (XXXV) du 9 avril 1963, dans
laquelle notamment il invitait instamment ces gouverne-
ments a :

a) Suivre les recherches et, si besoin est, entre-
prendre des recherches, avec l'assistance de 'Organisa-
tion des Nations Unies, sur I'efficacité de la peine de
mort en tant qu'instrument de prévention du crime dans
leur pays, en particulier s'ils envisagent une réforme
de leurs lois et de leurs pratiques;

b) Passer en revue les catégories de crimes auxquels
la peine de mort est effectivement appliquée et éliminer
cette peine du droit pénal dans le cas de tout crime
auquel on ne 'applique pas en fait ou auquel on n'en-
tend pas Vappliquer;

¢) Réexaminer les moyens dont on dispose pour
étudier, du point de vue médical et social, le cas de
chaque délinquant passible de la peine capitale;

2. Prie les gouvernements des Etats Membres de
I'Organisation des Nations Unies de faire part au
Secrétaire général de ’Organisation des Nations Unies
aprés un délai convenable et & sa demande, de tout
fait nouveau concernant les lois et pratiques adoptées
dans leur pays en matiére de peine capitale;

3. Présente 4 I'Assemblée générale le projet de ré-
solution ci-joint pour qu’elle prenne a sa vingt-troisiéme
session la décision qui lui paraitra appropriée, compte
tenu des renseignements dont elle disposera a ladite
session.

1530¢ séance pléniére,
31 mai 1968.

ANNEXES

Projet de résolution présenté & PAssemblée générale
PEINE CAPITALE

L’Assemblée générale,

Rappelant que Tarticle 3 de la Déclaration universelle des
droits de 'homme dispose que tout individu a droit 4 la vie, &
la liberté et a la sfireté de sa personne,

Rappelant en outre que larticle 5 de la Déclaration universelle
des droits de 'homme dispose que nul ne sera soumis a la tor-
ture, ni & des peines ou traitements cruels, inhumains ou dé-
gradants,

Avant examiné le rapport intitulée La peine capitale en tenant
compte des observations présentées i son sujet par le Comité
consultatif spécial d’experts en matiére de prévention du crime
et de traitement des délinquants ainsi que le rapport intitulé
La peine capitale — Faits nowvcaux de 1961 & 196598,

Prenant note de la conclusion que le Comité consultatif a
tirée du rapport intitulé La peine capitele, & savoir que, si l'on
considére dans son évolution historique l'ensemble de la ques-
tion de la peine capitale, on s'apergoit qu'il existe dans le monde
entier une tendance a réduire sensiblement le nombre et les
catégories de crimes passibles de la peine de mort,

Prenant note également de Yopinion exprimée dans le rapport
intitulé La peine capitale — Faits nowveaux de 1961 & 1965,
selon laquelle on tend, en général, dans le monde & diminuer
le nombre des exécutions,

92 [bid., quarante-quatriéme session, Supplément ne 4 (E/
4475), chap. XVIII,
93 ST/SOA/SD/10.
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Notant, avec le Comité consultatif, que la majorité des
experts et autres spécialistes en la matiére sont partisans de
I'abolition de la peine capitale,

Désirant promouvoir davantage la dignité humaine et servir
ainsi les objectifs de I'Année internationale des droits de
'homme,

1. Invite les gouvernements des Etats Membres de 1'Orga-
nisation des Nations Unies a :

a) Assurer l'application des procédures légales les
scrupuleuses ¢t les plus grandes garanties possibles i
personne accusée d’un crime passible de la peine capitale
les pays ot elle est en vigueur, en prévoyant, notamment :

plus
toute
dans

1) Quaucun individu condamné 4 la peine capitale ne sera
privé du droit de faire appel devant une instance judiciaire
supérieure ou de demander sa grice ou une commutation
de peine;

i) Quaucune condammnation a la peine capitale ne sera exécutée
avant que les voics de recours et, selon le cas, les possibi-
lities de grace ailent été épuisées;

&) Examiner s'il ne serait pas possible de renforcer encore
davantage les procédures légales scrupuleuses et les garanties
visées a4 lalinéa a ci-dessus en fixant un certain délai, ou
plusieurs délais, avant Uexpiration desquels aucune comdamna-
tion a mort ne sera exdécutée, ainsi qu'il a déja ¢té proclamé
dans certaines conventions mternationales traitant de situnations
déterminées ;

¢) Informer le Seccrétaire général, au plus tard le 10 Jé-
cembre 1970, des mesures qu'ils auront pu prendre en exéeution
de T'alinéa a ci-dessus et des résultats auxquels aura abouti
I'examen qu'ils auront effectué en exécution de lalinéa b ci-
dessus:

2. Prie le Secrétaire général de demander aux gouvernements
des Etats Membres de I'Organisation des Nations Unies quelle
est leur attitude actuelle—avec indication des raisons sur
Tesquelles elle s’appuie — quant 4 la possihilité de restreindre
encore l'application de la peine capitale ou de labolir totale-
ment, et d'inviter lesdits gouvernements i préciser §’ils envisa-
gent de restreindre ou d’abolir l'application de cette peine, et
si des faits nouveaux se sont produits a cet égard depuis 1965;

3. Prie en outre le Secrétaire général de présenter a la Com-
mission des droits de 'homme, par lintermédiaire du Conseil
économique ct social, un rapport sur la question faisant l'objet
de Talinéa ¢ du paragraphe 1 et du paragraphe 2 ci-dessus.

1338 (XLIV). Services consultatifs dans le do-

maine des droits de I’homme

Le Conseil économique et social,

Tenant compte de U'importance que revétent les cycles
d’études sur la condition de la femme,

Considérant cependant les difficultés financiéres
qu'éprouveraient les gouvernements des pays en voie
de développement 3 assumer la part des dépenses qui
leur incomberait s’ils servaient d’hotes 4 ces cycles
d’études,

Notant la résolution 926 (X) de 1’Assemblée gé-
nérale, en date du 14 décembre 1955, qui prévoit notam-
ment que ’étendue de I'assistance et les conditions dans
lesquelles cette assistance sera fournie seront déter-
minées par le Secrétaire général, conipte diiment tenu
des besoins plus grands des régions sous-développées
et conformément au principe selon lequel chaque gou-
vernement qui aura fait une demande devra, dans la
limite de ses possibilités, prendre a sa charge la totalité
ou une part considérable des dépenses afférentes i
I'assistance qui lui sera fournie,

1. Prie le Secrétaire général d’envisager la possibilité
d'apporter une contribution plus importante au finance-
ment des cycles d’études sur la condition de la femme
dans les pays en voie de développement;



2. Prie I'Assemblée générale d'autoriser le Secré-
taire général, si aucune invitation n’est adressée par un
gouvernement, a organiser des cycles d'études sur la
condition de la femme au Siége de 'Organisation des

Nations Untes, a "Office des Nations Unies a Genéve
ou aux siéges des commissions économiques régionales.
1530¢ séance plénicre,
31 mai 1968.

AUTRES DECISIONS

Lieu de réunion de la vingt-cinquiéme session de la Commission des droits
de I'homme

A sa 1530¢ séance, le 31 mai 1968, le Conseil a décidé de tenir compte, lorsqu'il
examinera, i sa quarante-cinquieme session, le point de son ordre du jour relatif
au calendrier des conférences et des réunions pour 1969 ¢t 1970, de la recom-
mandation du Comité social™ tendant a ce que la Conunission des droits de ['hommie
tienne sa vingt-cinquiéme session 4 Genéve (Suisse).

9 Dociments officiels du Conseil économique ot social, quarante-quatriéme session, Annexes,
point 13 de Pordre du jour, document E/4535/Add.1, par. 2 et 3.

AUTRES QUESTIONS

1296 (XL1V). Dispositions relatives aux consulta-
tions avec les organisations non gouverne-
mentales

Le Conseil économique et social,

Considérant 1'Article 71 de la Charte des Nations
Unies,

Reconnaissant que l'adoption de dispositions pré-
voyant la consultation des organisations non gouverne-
mentales peut grandement contribuer a la réalisation
des buts et a la défense des principes des Nations Unies,

Considérant qu’il convient de développer dans une
mesure aussi large que possible les consultations entre
le Conseil et ses organes subsidiaires, d’une part, et les
organisations non gouvernementales, d'autre part,

Approuve les dispositions ci-aprés qui remplacent

celles qui sont énoncées dans sa résolution 288 B (X)
du 27 février 1950 :

DISPOSITIONS RELATIVES AUX CONSULTA-
TIONS AVEC LES ORGANISATIONS NON
GOUVERNEMENTALES

Premiére partie

PRINCIPES A APPLIQUER DANS L’ETABLISSEMENT DE
RELATIONS AUX FINS DE CONSULTATIONS

Les principes ci-aprés seront appliqués dans 'éta-
blissement, avec les organisations non gouverne-
mentales, de relations aux fins de consultations.

1. L'organisation doit exercer son activité dans des
domaines relevant de la compétence du Conseil écono-
mique et social en ce qui concerne les questions éco-
nomiques, sociales ou culturelles, les questions d’éduca-
tion et de santé publique, les questions scientifiques et
techniques et autres questions connexes d'ordre inter-
national, ainsi que les questions relatives aux droits
de 'homime,

2. Les buts et desseins de P'organisation doivent étre
conformes a l'esprit, aux fins et aux principes de la
Charte des Nations Unies.

3. L'organisation doit s’engager i aider 1'Organisa-
tion des Nations Unies dans son ceuvre et & faire con-
naitre les principes et les activités des Nations Unies,
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conformément & ses propres buts et desseins ainsi qu'a
la nature et a l'étendue de sa compétence et de ses
travaux.

4. L'organisation doit avoir un caractére représentatif
et une réputation internationale bien établie; elle doit
représenter une proportion importante des principaux
groupes de la population ou des personnes qui exercent
des activités organisées dans le domaine particulier
auquel elle se consacre, et exprimer leurs vues, et doit
étre, si possible, représentée dans un nombre important
de pays appartenant & différentes régions du monde.
Les organisations qui ont des objectifs, des intéréts et
des idées fondamentales semblables dans un domaine
donné devront, aux fins de consultations avec le Con-
seil, désigner un comité mixte ou tout autre organe
autorisé a exercer des activités consultatives au nom
de I'ensemble du groupe. Il est entendu que, si, sur un
point déterminé, une minorité exprime une opinion par-
ticuliére au sein d'un comité de ce genre, cette opinion
sera exposée au ménie titre que celle de la majorité.

5. L’organisation doit avoir un siége reconnu et étre
dotée d'un chef administratif. Elle doit avoir une consti-
tution, dont un exemplaire sera déposé auprés du
Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies,
adoptée selon des principes démocratiques et contenant
des dispositions selon lesquelles la politique de 'orga-
nisation doit étre arrétée par une conférence, une as-
semblée ou tout autre organe représentatif, devant
lequel un organe exécutif doit étre responsable.

6. L'organisation doit avoir qualité pour parler au
nom de ses membres par l'intermédiaire de ses repré-
sentants autorisés. Elle doit pouvoir faire la preuve
de cette qualité au cas olt la demande lui en serait faite.

7. Sous réserve des dispositions du paragraphe 9 ci-
apres, l'organisation doit avoir une structure internatio-
nale, ses membres ayant le droit de participer aux votes
concernant la politique a suivre ou les mesures a
prendre. Aux fins des présentes dispositions, seront
considérées comme organisations non gouvernementales
les organisations internationales qui n'ont pas été créées
par voie daccords intergouvernementaux, y compris
les organisations qui acceptent des membres désignés
par les autorités gouvernementales, a condition que les



membres appartenant a cette catégorie n’entravent pas
la liberté d’expression desdites organisations.

8. Les principales ressources de Yorganisation inter-
nationale doivent provenir essentiellement des contribu-
tions de ses affiliés ou éléments constitutifs nationaux
ou des contributions versées par des particuliers mem-
bres de lorganisation. Lorsque lorganisation recoit
des contributions volontaires, le montant et lorigine
exacts de ces contributions doivent étre communiqués
au Comité du Conseil chargé des organisations non
gouvernementales. Si toutefois le principe énoncé ci-
dessus n’est pas observé et si les moyens financiers de
lorganisation proviennent d’autres sources, lorga-
nisation doit expliquer, de maniére qui satisfasse le
Comité, les raisons pour lesquelles elle ne s’est pas
conformée aux principes énoncés dans le présent para-
graphe. Toute contribution financiére ou autre soutien
accordé, directement ou indirectement, par un gou-
vernement a une organisation internationale doit étre
ouvertement déclaré au Comité, par lintermédiaire
du Secrétaire général, intégralement consigné dans
les états financiers et autres documents de l'organisa-
tion et affecté a des fins conformes aux buts des Nations
Unies.

9. En régle générale, les organisations nationales fe-
ront connaitre leur maniére de voir par lintermeédiaire
des organisations non gouvernementales internationales
auxquelles elles sont affiliées. Sauf dans des cas ex-
ceptionnels, les organisations nationales faisant partie
d’'une organisation non gouvernementale internationale
qui s‘occupe des mémes questions sur le plan inter-
national ne pourront pas étre admises. Toutefois, des
organisations nationales pourront étre admises, aprés
consultation de I'Etat Membre intéressé, en vue de
faciliter une représentation équilibrée et efficace des
organisations non gouvernementales qui défendent les
principaux intéréts des différentes régions et zones du
monde, ou si 'organisation en question a une expérience
particuliére que le Conseil est désireux d'utiliser.

10. En régle générale, des dispositions en vue de
consultations ne doivent pas étre prises avec une or-
ganisation internationale qui est membre d'un comité
ou d'un groupe d’organisations internationales avec
lequel des dispositions ont été prises en vue de con-
sultations,

11. Lorqu’il envisagera [I'établissement de relations
aux fins de consultations avec une organisation non
gouvernementale, le Conseil examinera si les travaux
de lorganisation relévent entiérement ou principale-
ment du domaine d’activité d'une institution spécialisée,
et si l'organisation peut ou non étre admise lorsqu’il
existe ou lorsqu’il pourrait exister entre elle et une
institution spécialisée des dispositions en vue de con-
sultations.

Deuxiéme partie

PrRINCIPES REGISSANT LA NATURE DES DISPOSITIONS
RELATIVES AUX CONSULTATIONS

12. La Charte des Nations Unies établit une distinc-
tion nette entre la participation sans droit de vote aux
délibérations du Conseil et les dispositions relatives
aux consultations. Les Articles 69 et 70 ne prévoient
la participation que dans le cas des Etats non Membres
du Conseil et dans celui des institutions spécialisées.
L’Article 71, qui s’applique aux organisations non gou-
vernementales, comporte des dispositions appropriées
en vue de consultations. Cette distinction, introduite a
dessein dans la Charte, est fondamentale et les disposi-
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tions relatives aux consultations ne devraient pas étre
de nature a accorder aux organisations non gouverne-
mentales les mémes droits de participation aux délibéra-
tions que ceux dont jouissent les Etats non membres du
Conseil et les institutions spécialisées reliées a 1'Or-
ganisation des Nations Unies.

13. T.es dispositions prises ne doivent pas étre de
nature a surcharger le Conseil ou a le faire sortir du
role d’organe chargé de coordonner les programmes et
leur exécution qui lui est assigné par la Charte pour le
transformer en tribune ouverte a tous les débats.

14. Toutes décisions concernant les dispositions re-
latives aux consultations doivent s’inspirer du principe
que ces dispositions ont pour but, d’'une part, de mettre
le Conseil, ou 'un de ses organes, a méme d’obtenir
des renseignements ou des avis autorisés de la part
d’organisations ayant une compétence spéciale sur les
questions au sujet desquelles des dispositions ont été
prises en vue de cousultations, et, d’autre part, de mettre
les organisations qui, dans un grand nombre de pays,
représentent des éléments importants de lopinion pu-
bliqgue en mesure d’exprimer les opinions de leurs
membres. En conséquence, les dispositions relatives aux
consultations prises avec chaque organisation doivent
avoir trait uniquement aux questions qui reléevent de la
compétence particuliére de cette organisation, ou aux-
quelles elle s’intéresse spécialement. Le statut consul-
tatif ne devrait étre accordé qu'aux organisations qui,
du fait des activités de caractére international qu’elles
exercent dans les domaines indiqués au paragraphe
1 ci-dessus sont en mesure d’apporter une contribution
importante aux travaux du Conseil, le but étant, en
définitive, d'assurer, dans la mesure du possible, une
représentation équilibrée des principaux points de vue
ou intéréts correspondants au domaine considéré dans
toutes les zones et régions du monde.

Troisiéme partie

ETABLISSEMENT DE RELATIONS AUX
CONSULTATIONS

FINS DE

15. Pour établir, aux fins de consultations, des rela-
tions avec chaque organisation, il sera tenu conmpte de
Ia nature et de I'étendue des activités de l'organisation
ainsi que du concours que Pon peut sattendre a ce
qu'elle donne au Conseil ou & ses organes subsidiaires
dans Texercice des fonctions définies aux Chapitres X
et X de la Charte des Nations Unies.

16. En établissant, aux fins de consultations, des re-
lations avec des organisations non gouvernementales, le
Conseil distinguera entre :

a) Les organisations qui s'intéressent a la plupart
des activités du Conseil et peuvent fournir a celui-ci
la preuve qu'elles sont en mesure de contribuer sensi-
blement et de fagon continue 3 la réalisation des ob-
jectifs des Nations Unies dans les domaines indiqués
au paragraphe 1 ci-dessus, qui participent étroitement
a la vie économique et sociale des peuples des régions
qu’elles représentent et dont les adhérents, qui dotvent
étre en nombre important, sont largement représentatifs
de secteurs importants de la population dans un grand
nombre de pays (ces organisations s’appelleront or-
ganisations dotées du statut consultatif général de la
catégorie 1) ;

b) Ies organisations dont la compétence particuliére
et Paction s’étendent expressément a quelques-uns seu-
lement des domaines d’activités du Conseil et qui ont
une réputation internationale dans les domaines pour



lesquels elles sont ou cherchent & étre dotées du statut
consultatif {ces organisations s'appelleront organisations
dotées du statut consultatif spécial de la catégorie II).

17. Les organisations auxquelles le statut consultatif
a été accordé dans la catégorie II en raison de leur
intérét pour les droits de I'homme devront avoir en
la matiére des activités internationales de portée géné-
rale ne se limitant pas aux intéréts d’'un groupe de per-
sonnes en particulier, d’'une seule nationalité ou a la
situation dans un seul Etat ou un groupe restreint
d’Etats. Une attention particuliére sera accordée aux
demandes émanant d’organisations qui, ayant des acti-
vités dans ce domaine, ont pour but avant tout de com-
battre le colonialisme, I'apartheid, Vintolérance raciale
et autres violations manifestes des droits de I’homme
et des libertés fondamentales.

18. Les organisations importantes dont P'un des buts
primordiaux est de contribuer a la réalisation des buts,
objectifs et fins de I'Organisation des Nations Unies
et de faire mieux comprendre son action peuvent étre
dotées du statut consultatif dans la catégorie II.

19. Pourront également figurer sur une liste (qui
sera dénommée la Liste) d’autres organisations qui ne
sont pas dotées du statut consultatif général ou spécial
mais dont le Conseil, ou le Secrétaire général de 'Or-
ganisation des Nations Unies, en consultation avec le
Conseil ou son Comité chargé des organisations non
gouvernementales, estime qu’elles peuvent apporter en
certaines occasions une contribution utile aux travaux
du Conseil ou de ses organes subsidiaires ou a ceux
d’autres organes de I'Organisation des Nations Unies
sur des questions relevant de leur domaine d’activités.
Cette liste pourra comprendre également les organisa-
tions dotées du statut consultatif auprés d’une institution
spécialisée ou d’un organe de 'Organisation des Nations
Unies ou ayant établi avec eux des rapports analogues.
Ces organisations devront se tenir prétes a exercer
leurs fonctions consultatives & la demande du Conseil
ou de ses organes subsidiaires. Le fait pour une orga-
nisation de figurer sur la Liste ne sera pas considéré
comme un titre lui permettant d’accéder au statut con-
sultatif général ou spécial dans le cas ol ladite organi-
sation ferait une demande a cet effet.

Quatriéme partie
CONSULTATIONS AVEC LE CONSEIL

Ordre du jour provisoire

20. L’ordre du jour provisoire du Conseil est com-
muniqué aux organisations des catégories I et IT ainsi
qu'a celles qui figurent sur la Liste.

21, Les organisations de la catégorie I peuvent pro-
poser au Comité du Conseil chargé des organisations
non gouvernementales d’inviter le Secrétaire général
a inscrire & l'ordre du jour provisoire du Conseil des
questions qui les intéressent spécialement.

Séances

22. Les organisations des catégories I et II peuvent
désigrier des observateurs autorisés qui assisteront aux
séances publiques du Conseil et de ses organes subsi-
diaires. I.es organisations qui figurent sur la Liste peu-
vent envoyer des observateurs a celles de ces séances
gui sont consacrées a des questions relevant de leur
domaine d’activités.
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Exposés écrits

23. Les organisations des catégories I et II peuvent
présenter, sur les questions qui sont de leur compétence
particuliére, des exposés écrits relatifs aux travaux du
Conseil. Le Secrétaire général de 1'Organisation des
Nations Unies communique ces exposés aux membres
du Conseil, sauf lorsqu'ils sont devenus périmés du
fait, par exemple, que les questions dont ils traitent
ont déja fait I'objet d’une décision, et lorsqu’ils ont
déja été distribués sous quelque autre forme.
24. Les dispositions suivantes s’appliquent a la pre-
sentation et a la distribution de ces exposés :

a) Les exposés écrits doivent étre présentés dans
I'une des langues officielles.

b) Les exposés écrits doivent étre présentés assez
tot pour que le Secrétaire général et l'organisation
aient le temps de procéder avant leur distribution aux
consultations appropriées.

¢) Avant de communiquer l'exposé sous sa forme
définitive, l'organisation doit tenir diment compte des
observations que le Secrétaire général peut présenter au
cours de ces consultations.

d) Le texte des exposés écrits présentés par les or-
ganisations de la catégorie 1 n'est distribué in extenso
que §’il ne compte pas plus de 2000 mots. Lorsqu'un
exposé dépasse 2 000 mots, l'organisation doit présenter
un résumé, qui est distribué, ou un nombre suffisant
d’exemplaires du texte intégral dans les langues de
travail, aux fins de distribution. Néanmoins, le texte
des exposés est également distribué in extenso lorsque
le Conseil ou son Comité chargé des organisations non
gouvernementales en fait expressément la demande,

¢) Le texte des exposés écrits présentés par les
organisations de la catégorie II et par celles qui figu-
rent sur la Liste n'est distribué in extenso que s’il ne
compte pas plus de 500 mots. Lorsqu'un exposé dépasse
500 mots, l'organisation doit présenter un résumé, qui
est distribué; néanmoins, le texte des exposés est dis-
tribué in extenso lorsque le Conseil ou son Comité
chargé des organisations non gouvernementales en fait
expressément la demande.

f) Le Secrétaire général peut, en consultation avec
le Président du Conseil ou le Conseil ou son Comité
chargé des organisations non gouvernementales, inviter
les organisations qui figurent sur la Liste a présenter
des exposés écrits. Dans ce cas, les dispositions des
alinéas a, b, c et ¢ ci-dessus s'appliquent également a
Ces eXposes.

g) Le Secrétaire général fait distribuer le texte des
exposés écrits on des résumés, selon le cas, dans les
langues de travail; il le fait distribuer dans toute autre
langue officielle lorsqu'un membre du Conseil en fait
la demande.

Auditions

25. a) Le Comité du Conseil chargé des organisa-
tions non gouvernementales fait des recommandations
au Conseil en ce qui concerne celles des organisations
de la catégorie I que le Conseil ou ses comités de
session entendront, et en ce qui concerne ceux des
points sur lesquels ces organisations se feront entendre.
Ces organisations ont le droit de faire un exposé
devant le Conseil ou devant le comité de session appro-
prié, sous réserve de l'approbation du Conseil ou du
comité de session intéressé. S’il n’existe pas d’organe
subsidiaire du Conseil chargé de s’occuper d’un domaine
important intéressant le Conseil et une organisation de



la catégorie 11, le Comité peut recommander au Conseil
d’entendre une organisation de la catégorie II au sujet
de la question qui l'intéresse,

b) Chaque fois que le Conseil examine au fond une
question proposée par une organisation non gouverne-
mentale de la catégorie I et inscrite & son ordre du
jour, cette organisation a le droit de faire devant
le Conseil ou devant un comité de session du Conseil,
selon le cas, un exposé oral pour présenter la question.
Au cours de la discussion de la question devant le
Conseil ou le comité, le Président du Conseil ou du
comité peut, avec l'assentiment de lorgane intéressé,
inviter lorganisation a faire un autre exposé pour
préciser son point de vue.

Cinquiéme partie

CONSULTATIONS AVEC LES COMMISSIONS ET AUTRES
ORGANES SUBSIDIAIRES DU CONSEIL

Ordre du jour provisoire

26. L’ordre du jour provisoire des sessions des com-
missions et autres organes subsidiaires du Conseil est
communiqué aux organisations des catégories I et II
ainsi qu’a celles qui figurent sur la Liste.

27. Les organisations de la catégorie I peuvent pro-
poser Vinscription de questions a l'ordre du jour pro-
visoire des commissions sous réserve des conditions
ci-aprés :

a) Toute organisation qui désire proposer linscrip-
tion d’une question doit en informer le Secrétaire géné-
ral de I'Organisation des Nations Unies au moins
soixante-trois jours avant l'ouverture de la session;
avant de proposer formellement 'inscription d’une ques-
tion, I'organisation doit tenir diiment compte des obser-
vations que le Secrétaire général peut présenter.

b) La proposition accompagnée de la documentation
essentielle pertinente doit étre présentée au plus tard
quarante-neuf jours avant Iouverture de la session. La
commission inscrit la question & son ordre du jour si
les deux tiers au moins des membres présents et votants
en décident ainsi.

Séances

28. Les organisations des catégories 1 et II peuvent
désigner des observateurs autorisés qui assisteront aux
séances publiques des commissions et des autres organes
subsidiaires du Conseil. Les organisations qui figurent
sur la Liste peuvent se faire représenter a celles de ces
séances qui sont consacrées a des questions relevant
de leur domaine d’activités.

Exposés écrits

29. Les organisations des catégories I et I1 peuvent
présenter, sur les questions qui sont de leur compé-
tence particuliére, des exposés écrits relatifs aux tra-
vaux des commissions ou des autres organes subsi-
diaires. Le Secrétaire général communique ces exposés
aux membres de la commission ou de 'organe subsi-
diaire intéressé, sauf lorsqu’ils sont devenus périmés,
du fait, par exemple, que les questions dont ils traitent
ont déja fait 'objet d’une décision, et lorsqu’ils ont déja
été distribués sous quelque autre forme aux membres
de Ja commission ou de 'organe subsidiaire intéressé.

30.  Les dispositions suivantes s'appliquent a la pré-
sentation et a la distribution de ces exposés écrits :

a) Les exposés écrits doivent étre présentés dans
b .
I'une des langues officielles.
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b) Les exposés écrits doivent étre présentés assez
tot pour que le Secrétaire général et I'organisation aient
le temps de procéder avant leur distribution aux consul-
tations appropriées,

¢) Avant de communiquer l'exposé sous sa forme
définitive, organisation doit tenir diiment compte des
observations que le Secrétaire général peut présenter
au cours de ces consultations.

d) Le texte des exposés écrits présentés par une
organisation de la catégorie I n’est distribué in extenso
que s’il ne compte pas plus de 2000 mots. Lorsqu'un
exposé dépasse 2 000 mots, 'organisation doit présenter
un résumé, qui est distribué, ou un nombre suffisant
d’exemplaires du texte intégral dans les langues de
travail, aux fins de distribution. Néanmoins, le texte
des exposés est également distribué in extenso lorsque
la commission ou un autre organe subsidiaire en fait
expressément Ja demande.

e) Le texte des exposés écrits présentés par une
organisation de la catégorie I n’est distribué in extenso
que s’il ne compte pas plus de 1500 mots, Lorsqu’'un
exposé dépasse 1 500 mots, l'organisation doit présen-
ter un résumé, qui est distribué, ou un nombre suffi-
sant d’exemplaires du texte intégral dans les langues
de travail, aux fins de distribution. Néanmoins, le texte
des exposés est également distribué in extenso lorsque
la commission ou un autre organe subsidiaire en fait
expressément la demande.

f) Le Secrétaire général peut, en consultation avec
le Président de la commission ou d’'un autre organe
subsidiaire intéressé ou avec la commission ou 'organe
subsidiaire lui-méme, inviter les organisations figurant
sur la Liste a présenter des exposés écrits. Dans ce cas,
les dispositions des alinéas a, b, ¢ et ¢ ci-dessus s’appli-
quent également a ces exposés.

g) Le Secrétaire général fait distribuer le texte des
exposés écrits ou des résumés, selon le cas, dans les
langues de travail; il le fait distribuer dans toute autre
langue officielle lorsqu’un membre de la commission
ou d’'un autre organe subsidiaire en fait la demande.

Auditions

31. @) La commission, ou un autre organe subsi-
diaire, peut consulter les organisations des catégories 1
et II soit directement, soit par l'intermédiaire d'un ou
plusieurs comités constitués i cette fin. Dans tous les
cas, ces consultations peuvent avoir lieu a la demande
de 'organisation.

b) Sur la recommandation du Secrétaire général et &
la demande de la commission ou d’un autre organe
subsidiaire, les organisations qui figurent sur la Liste
peuvent également se faire entendre par la commission
ou un autre organe subsidiaire.

Etudes spéctales

32. Sous réserve des dispositions pertinentes du ré-
glement intérieur relatives aux propositions ayant des
incidences financiéres, une commission peut recom-
mander qu’une organisation spécialement compétente
dans un domaine particulier entreprenne certaines étu-
des ou enquétes, ou prépare certains documents pour
la commission. Les restrictions prévues aux alinéas d
et ¢ du paragraphe 30 ci-dessus ne s’appliquent pas
dans ce cas.



Sixiéme partie

CONSULTATIONS AVEC LES COMITES SPECIAUX
pU CONSEIL

33. Les dispositions relatives aux consultations entre
les comités spéciaux du Conseil autorisés a se réunir
entre les sessions du Conseil, d'une part, et les orga-
nisations des catégories 1 et II et les organisations
qui figurent sur la Liste, d’autre part, seront conformes
aux dispositions approuvées pour les commissions du
Conseil, 4 moins que le Conseil ou le comité n’en décide
autrement.

Septieme partie

CONSULTATIONS AVEC LES CONFERENCES INTERNA-
TIONALES CONVOQUFEES PAR LE CONSEIL

34. ILe Conseil peut inviter les organisations non
gouvernementales des catégories I et II et les organi-
sations qui figurent sur la Liste a participer aux con-
férences qu'il convoque en application du paragraphe 4
de T'Article 62 de la Charte des Nations Unies. Ces
organisations ont les mémes droits et priviléges que
ceux dont elles jouissent aux séances du Conseil et elles
assument les mémes fonctions, & moins que le Conseil
n'en décide autrement,

Huitiéwme partie
SUSPENSION ET RETRAIT DU STATUT CONSULTATIF

35. Les organisations dotées du statut consultatif par
le Conseil et celles qui figurent sur la Liste se confor-
meront constamment aux principes régissant 1’établisse-
ment et la nature de leurs relations consultatives avec
le Conseil. En examinant périodiquement les activités
des organisations non gouvernementales, sur la base
de rapports présentés en application de l'alinéa b du
paragraphe 40 ci-aprés et d’autres informations per-
tinentes, le Comité du Conseil chargé des organisations
non gouvernementales déterminera dans quelle mesure
les organisations se sont conformées aux principes
régissant le statut consultatif et ont contribué aux tra-
vaux du Conseil, et pourra recommander au Conseil
de priver temporairement ou définitivement du statut
consultatif les organisations qui n’auront pas satisfait
aux conditions prévues dans la présente résolution pour
Poctroi du statut consultatif.

36. Le statut consultatif des organisations non gou-
vernementales auprés du Conseil économique et social,
ou le droit a l'inscription pour celles qui figurent sur
la Liste, sera soit suspendu pour une période de trois
ans soit retiré dans les cas suivants :

a) S'il existe des éléments établissant de fagon con-
cluante qu'un gouvernement fait secrétement pression
sur une organisation par des moyens financiers pour
Pinciter & se livrer 4 des actes contraires aux buts et
aux principes de la Charte des Nations Unies;

b) Si une organisation abuse manifestement de son
statut consultatif pour se livrer systématiquement,
contre des Etats Membres de I'Organisation des Nations
Unies, a des actes injustifiés ou inspirés par des motifs
politiques en violation des principes de la Charte ou
en contradiction avec ces principes;

c) Si, au cours des trois années précédentes, une
organisation n’a apporté aucune contribution positive
ou effective aux travaux du Conseil ou de ses commis-
sions ou autres organes subsidiaires.
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37. Le statut consultatif des organisations des caté-
gories I et II, ou le droit & linscription pour celles
qui figurent sur la Liste, sera suspendu ou retiré par
décision du Conseil économique et social, sur recom:-
mandation du Comité du Conseil chargé des organisa-
tions non gouvernementales.

38, Une organisation & laquelle le statut consultatif
ou le droit & l'inscription sur la Liste a été retiré peut
étre autorisée a soumettre une nouvelle demande de
statut consultatif ou d’inscription sur la Liste trois ans
au plus tot aprés la date a laquelle le retrait aura
pris effet.

Neuviéme partic

CoMITE DU CONSEIL CHARGE DES ORGANISATIONS
NON GOUVERNEMENTALES

39. Les membres du Comité du Conseil chargé des
organisations non gouvernementales® sont élus chaque
année par celui-ci av cours de sa premiere session, sur
la base d’une représentation géographique équitable,
conformément a la résolution 1099 (XL) du Conseil,
en date du 4 mars 1966, et a I'article 82 du réglement
intérieur du Conseil. Le Comité élit son président et,
le cas échéant, d'autres membres du bureau. Tout mem-
bre du Comité reste en fonctions jusquwaux élections
suivantes, a mwoins qu'il ne cesse d'étre membre du
Conseil,

40. Les fonctions
suivantes :

a) Le Comité se réunit une fois par an avant la
premiére session du Conseil pour examiner les de-
mandes de statut consultatif des catégories 1 et II et
les demandes d’inscription sur la Liste présentées par
des organisations non gouvernementales ou les de-
mandes de modification de statut, et pour présenter
au Conseil des recommandations a ce sujet. Les organi-
sations devront tenir diiment compte des observations
d'ordre technique que pourrait formuler le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations Unies au regu
des demandes destinées au Comité. Le Comité examine
a chacune des sessions indiquées ci-dessus les demandes
qui sont parvenues au Secrétaire général au plus tard
le 17 juin de Vannée précédente et sur lesquelles les
membres du Comité ont regu des renseignements suffi-
sants six semaines au plus tard avant l'examen des
demandes. Le Comité examine toute demande de statut
consultatif présentée 4 nouveau par une organisation,
ou toute demande de modification de statut, au plus
tét pendant la premiére session de la deuxiéme année
qui suit la session olt la demande précédente a été exa-
minée au fond, sous réserve toutefois qu'il n'en ait pas
décidé autrement au moment ot il a procédé 4 'examen
précédent.

b) Les organisations des catégories I et I dotées
du statut consultatif soumettront tous les quatre ans
au Comité du Conseil chargé des organisations non
gouvernementales, par lintermédiaire du Secrétaire
général, un bref rapport sur leurs activités, notam-
ment en ce qui concerne l'appui qu’'elles ont apporté
aux travaux de I'Organisation des Nations Unies. Se
fondant sur les conclusions auxquelles il sera parvenu
aprés avoir examiné ce rapport et d’autres données
pertinentes, le Comité pourra recommander au Conseil
tout reclassement qu’il jugera nécessaire en ce qui con-
cerne le statut de Yorganisation considérée. Toutefois,

du Comité sont notamment les

95 Ce Comité se compose actuellement de treize membres,
cunformérpent aux dispositions de la résolution 1099 (XL)
du Conseil, en date du 4 mars 1966.



le Comité pourra, dans des cas exceptionnels, demander
a une organisation déterminée, soit de la catégorie I ou
11, soit figurant sur la Liste, de lui soumettre un rap-
port en dehors de la date normale.

¢) Le Comité peut consulter, a l'occasion des ses-
sions du Conseil ou a tout autre moment dont il peut
décider, les organisations des catégories I et Il sur
les questions de leur compétence qui ne sont pas ins-
crites a l'ordre du jour du Conseil et sur lesquelles le
Conseil, le Comité ou l'organisation demandent des
consultations. Le Comité fait rapport au Conseil sur
ces consultations.

d) Le Comité peut consulter, i I'occasion de n’im-
porte quelle session du Conseil, les organisations des
catégories I et II sur les questions de leur compétence
au sujet desquelles le Conseil, le Comité ou l'organi-
sation demandent des consultations et qui ont trait a
des questions précises déja inscrites & P'ordre du jour
provisoire du Conseil; il fait des recommandations en
ce qui concerne celles des organisations que, sous ré-
serve des dispositions de l'alinéa @ du paragraphe 25
ci-dessus, le Conseil ou le Comité compétent entendront
et en ce qui concerne celles des questions sur lesquelles

ces organisations se feront entendre. Le Comité fait
rapport au Conseil sur ces consultations.
¢) Le Comité examine les questions relatives aux

organisations non gouvernementales dont il est saisi
par le Conseil ou par les commissions,

f) Le Comité, lorsqu’il le juge utile, consulte le
Secrétaire général sur les questions qui intéressent les
dispositions relatives aux consultations prises aux
termes de 'Article 71 de la Charte ou qui découlent
de ces dispositions.

41. Lorsqu'il étudie une demande présentée par une
organisation non gouvernementale de la catégorie I
en vue de faire inscrire une question a l'ordre du jour
du Conseil, le Comité examine notamment :

a) Si la documentation présentée par I'organisation
est suffisante ;

b) Dans quelle mesure la question peut donner lieu
3 des mesures constructives du Conseil dans un proche
avenir;

¢) S’il ne serait pas préférable de soumettre la ques-
tion & un autre organe que le Conseil.
42, Lorsque le Comité du Conseil chargé des orga-
nisations non gouvernementales rejette une demande
présentée par une organisation non gouverncmentale
de la catégorie I en vue de faire inscrire une question
a Pordre du jour provisoire du Conseil, sa décision est
sans appel & moins que le Conseil n’en décide autrement.

Dixiéme partie
CONSULTATION AVEC LE SECRETARIAT

43, ILe Secrétariat doit étre organisé de facon a
pouvoir sacquitter des fonctions qui lui sont attribuées
en ce qui concerne les dispositions relatives aux con-
sultations que définit la présente résolution,

44, Toutes les organisations dotées du statut con-
sultatif peuvent consulter les fonctionnaires des services
compétents du Secrétariat de 'Organisation des Nations
Unies sur les questions d'intérét commun. Ces con-
sultations ont lieu 4 la demande de l'organisation non
gouvernementale ou a la demande du Secrétaire général
de I'Organisation des Nations Unies.

45. Le Secrétaire général peut demander aux orga-
nisations des catégories I et TI et aux organisations
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qui figurent sur la Liste de procéder a des études spe-
ciales ou de préparer des exposés écrits spéciaux, sous
réserve des dispositions financiéres applicables.

46. T.e Secrétaire général est autorisé, dans le cadre
des moyens dont il dispose, a offrir aux organisations
non gouvernementales dotées du statut consultatif des
facilités qui comprennent :

@) La distribution rapide des documents du Conseil
et de ses organes subsidiaires, dans les cas ou le Secré-
taire général le juge utile;

D) L’accés aux services de documentation de presse
fournis par 'Organisation des Nations Unies;

¢) I organisation de discussions officieuses sur les
questions qui présentent un intérét spécial pour certains
groupes d’organisations;

d) L'utilisation des bibliothéques de I'Organisation
des Nations Unies;

¢) Les locaux nécessaires aux conférences ou a des
réunions plus restreintes que les organisations dotées
du statut consultatif tiennent au sujet des travaux du
Conseil économique et social;

f) Des facilités appropriées pour assister aux réu-
nions et pour recevoir les documents pendant les
séances publiques au cours desyuelles I'Assemblée géné-
rale traite de questions économiques et sociales.

1520¢ séance plénidre,
23 mai 1968,

* *

A sa 1520° séance plénidre, le Conscil a décidé que
la résolution ci-dessus ne prendrait pas cffet avant que
le Comité du Conseil chargé des organisations won gou-
vernementales ait fini de revoir la liste des organisations
actuellement dotées du statut consultatif, conformément
a la demande qui figure dans la résolution 1225 (XLII)
du Conscil, en date du 6 juin 1967, et avant que le
Conseil ait pris, & sa quarante-siviéme Session, une
décision & propos du rapport du Comité,

1297 (XLIV). Organisations non gouvernemen-
tales

Le Conseil économique ot social,

Rappelant sa résolution 1225 (XLII) du 6 juin 1967
dans laquelle il priait le Secrétaire général de faire
rapport sur les procédures 2 sulvre pour associer an
Service de I'information les organisations nationales et
internationales non gouvernementales et sur la possibi-
lité d’augmenter le nombre des organisations non gou-
vernementales nationales de tous les Itats Membres
de 'Organisation des Nations Unies qui sont associces
au Service de linformation, afin d'accroitre leurs ac-
tivités en matiere d’information en ce qui concerne les
questions économiques et sociales,

Rappelant cn outre sa résolution 1296 (XT.IV) du
23 mai 1968, et en particulier les paragraphes 9 et 17,

Reconnaissant 1o contribution que les organisations
nationales et internationales non gouvernmentales ap-
portent & la diffusion d'informations sur les Nations
Unies,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général®;

2. Invite le Secrétaire général 4 veiller & ce que le
Service de I'information, lorsqu'il reconsidérera le statut

98 Documents officicls du Conseil économique ¢t social, qua-

rante-quatricme session, Annexes, point 18 de l'ordre du jour,
document E/4476.




des organisations actuelles ou examinera de nouvelles
demandes, écarte toutes les organisations dont les ob-
jectifs ou les pratiques tendent ou contribuent a pro-
pager l'idéologie nazie ou la discrimination raciale ou
religieuse ;

3. Recommande au Secrétaire général d’examiner
immédiatement et avec bienveillance les demandes des
organisations nationales non gouvernementales des ré-
gions du monde insuffisamment représentées, et en par-
ticulier d’Afrique, qui souhaitent étre associées au
Service de l'information, afin de parvenir & une repré-
sentation plus équitable des organisations nationales
non gouvernementales des Etats Membres;

4. Recommande aun Secrétaire général de faciliter
l'accroissement du nombre des organisations nationales
et internationales non gouvernementales de tous les
Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies
qui sont associées au Service de 'information, et en par-
ticulier de celles qui représentent des groupes raciaux,
en raison de la diversité des expériences qu’elles peuvent
avoir tant dans le domaine des droits de 'homme que
dans celui des questions économiques et sociales; a
cet égard, il conviendrait de faire des efforts particu-
liers pour encourager l'association au Service de l'in-
formation d’organisations représentant des populations
d’ascendance africaine:

5. Prie le Secrétaire général de convoquer la pro-
chaine conférence régionale d’organisations non gou-
vernementales en Afrique, conformément au paragra-
phe 41 de son rapport;

6. Recommande que le Secrétaire général tienne
compte de la letire et de Uesprit de la résolution 1296
(XLIV) du Conseil relative au statut consultatif, lors-
qu’il associera des organisations non gouvernementales
internationales et nationales au Service de I'informa-
tion ;

7. Prie le Secrétaire général de faire figurer dans
son rapport annuel sur lactivité de 'Organisation des
renseignements sur l'application des dispositions de la
présente résolution.

1524¢ séance plénidre,
27 mai 1968.

1303 (XLIV). Programme de travail de 1’Organi-
sation des Nations Unies dans les domaines
économique et social et dans celui des droits
de I’homme

Le Conseil économique et social,

Ayant recu les sections du rapport de son Comité
du programme et de la coordination relatives aux do-
maines ci-aprés du programme de travail :

28

Science et technique®?,
Programmes démographiques®,

Développement social®®,

Questions fiscales et financiéres!®?,

Service statistiques!l,

Habitation, construction et planification!®?,

Ressources naturelles'®3

Les transports, y compris le tourisme!®,
Avant examiné ces sections au titre des points de lor-
dre du jour auxquels elles se rapportent respectivement,

1. Exprime ses remerciements au Comité du pro-
gramme et de la coordination pour les efforts qu’il a
accomplis afin de passer en revue le programme de
travail de I'Organisation des Nations Unies dans les
domaines économique et social et dans celui des droits
de "homme;

2. Prie le Secrétaire général de tenir compte des
commentaires et observations que le Comité a formulée
au sujet du programme de travail;

3. Transmet aux organes subsidiaires intéressés les
sections pertinentes du rapport du Comité pour qu'ils
prennent les mesures qui conviennent;

4. Autorise le Comité a transmettre directement son
rapport final sur la premiére partie de sa deuxiéme ses-
sion!® au Comité consultatif pour les questions adminis-
tratives et budgétaires afin de lui faciliter I'examen des
crédits demandés par le Secrétaire général au titre des
activités dans les domaines économique et social et dans
celui des droits de 'homme et de lui permettre de tenir
compte des commentaires et ohservations que le Comité
a formulés au sujet de ces activités.

1528¢ séance pléniére,
29 mai 1965,

97 F/4493.

98 £/4493/Add.1.
99 E/4493/Add.2.
100 /4493 /Add.3.
101 £/4393/Add 4.
102 E/4493/Add.5.
103 E/4493/Add.6.
104 £/4493/Add.7.

103 Le rapport du Comité du programme et de la coordina-
tion portant sur la premiére et la deuxiéme partie de sa
deuxiéme session sera publié en tant que Documents officiels du
Conseil économique et social, quarante-cinquiéme scssion, Sup-

plément no 9 (E/4493/Rev.1).



AUTRES DECISIONS PRISES PAR LE CONSEIL AU COURS
DE SA QUARANTE-QUATRIEME SESSION

Election du bureau du Conseil pour 1968

A sa 1516¢ séance, le 6 mai 1968, le Conseil a élu
M. Manuel Pérez Guerrero (Venezuela) président du
Conseil pour 1968. Le Conseil a également élu trois
vice-présidents, qui sont : M. Borje Billner (Suede),
M. Milko Tarabanov (Bulgarie) et M. Akili Danieli
(République-Unie de Tanzanic).

Election de membres des commissions techniques
du Conseil

A sa 1530° séance, le 31 mai 1968, le Conseil a élu
un tiers des membres de la Commission de statistique,
de la Commission de la population, de la Commission
du développement social, de la Commission des droits
de homme, de la Commission de la condition de la
femme et de la Commission des stupéfiants. En 1969,
ces commissions techniques seront donc composées
comme suit :

CoMMISSION DE STATISTIQUE

Mandat
expirant le
31 décembre

Australie ... 1971
Belgique ... ... 1969
Brésil ..o 1972
Canada ... ... 1969
Cuba 1971
Danemark ...... ... .. .. ... 1972
Equateur ........... .. 1969
Etats-Unis ’Amérique ... .......... ... ..... 1969
FRaNCe ..o oo 1972
Ghana . ... . 1971
Inde ... 1971
Indonésie ........... . .. ... 1971
Japon ... 1969
MaroC ... 1969
Panama ... .. ... 1972
Philippines ....... ... .. 1972
Pologne . ....... ... ... 1972
République arabe unie ........... ... .. ... .. ... 1971
République socialiste soviétique d'Ukraine .. .. 1971
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord ......... . ... ... 1972
Tchécoslovaquie ... ... ... ... ... ... 1971
Thailande ........... . . ... ... ... 1972
Tunisie ... ... .. 1969
Union des Républiques socialistes soviétiques .. 1969
COMMISSION DE LA POPULATION*
Mandat

expirant le
31 décembre

Brésil ... 1972
Cameroun ............ . 1969
Danemark ... ... 1972
Equateur .......... ... ..o 1969

* Le vingt-deuxiéme membre de la Commission sera élu a la
reprise de la quarante-cinquiéme session du Conseil.
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Espagne
Etats-Unis d’Amérique
France
Ghana
Haute-Volta
Inde
Indonésie
Jamaique
Japon
Kenya ..... ... ..... .
Pakistan
Pérou
Philippines
République arabe unie ..
République centrafricaine S
République socialiste soviétique d'Ukraine ... .
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irland

du Nord

Suéde
Tchécoslovaquie
Union des Républiques socialistes soviétiques
Venezuela

Maeandat
expirant le
31 décembre

1972
1969
1971
1971
1972
1972
1971
1971
1969
1972
1971
1969
1969
1971
1971
1971

1969
1969
1971
1972
1969
1972

COMMISSION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL

Argentine
Botswana
Cameroun
Canada

Chili
Congo (Brazzaville)
Chypre
Cuba
Espagne ...
Etats-Unis d’Amérique
France

Mauritanie
Mexique
Norvége
Pakistan
Pays-Pas
Philippines .. ... ... ... .
République arabe unie ... . ... ... .. .. ... ..
République socialiste soviétique de Biélorussie ..
Roumanie ....... ... ........ ... . ... ... ... ...
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande

da Nord ........... .. ... ...
Tchécoslovaquie
Tunisie ... ... ... ...
Union des Républiques socialistes soviétiques . .
Uruguay
Venezuela

Mandat
expirant le
31 décembre

1970
1970
1970
1969
1969
1971
1970
1971
1970
1971
1971
1971
1969
1971
1970
1971
1969
1969
1970
1969
1969
1971
1969
1970
1971
1970

1970
1969
1970
1971
1969
1971



CoMMISSION DES DROITS DE L'HOMME COMDMISSION DES STUPEFIANTS

Mandat
Mandat expirant le
expirant le 31 décesnbre
31 décombre Brésil 1969
Autriche ... I BRI R 1970 Canada ..... .. o U 1971
Chili .. o 1971 CHINE oo 1969
Congo (République démocratique du) ... .. .. 1969 Ftats-Unis d'Amérique ... ..o ) 1971
Etats-Unis d’Amérique .. ... ... . ... o 1971 France .. . . . S 1971
IFinlande ... .. o 1921 Ghana P 1971
France .............. .. R 1970 Hongrie ... .. e 1972
Gréce ... R 1969 Inde e 1972
Guatemala ... . ... ... ... ... 1969 Iran . . . L o 1972
Inde ...... . .. ... .. o 1970 Jamaique . ... . L 1969
Iran ... R 1921 Japon ... ... e 1969
Israél ... . 1970 Maroc .. 1969
Italie ... ... .. .. .. 1969 Mexique . ... . L 1972
Jamaique . ... ... 1970 Pakistan o B 1972
Liban .. ... .. 1970 Pérou ... 1971
Madagascar ... 1970 République arabe unie .. ... . ... .. 1972
Maroc ... R 1999 République Dominicaine ............... ... .. 1971
Mauritanie ............ T République fédérale d’Allemagne ... ... ... 1972
Nigéria ......... ... 19§9 Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
Nouvelle-Zélande ... ..... ... R 1971 duNord ... .. ... 1969
Pakistan ... ... . ... .. .. .. .. o 1969 Suede . 1972
Pérou ... e 1969 Swisse o197
Philippines ... o 1970 TUrqQuie . 1969
Pologne ... R 19§9 Union des République socialistes soviétiques . .. 1969
Sénégal ... ... 1971 Yougoslavie ... .. 1971
République arabe unie ... ... . ... .. .. .. .. . 1971
République socialiste soviétique d'Ukraine .. . .. 1971
République-Unie de Tanzanie ........... ... .. 1970 Election de membres du Conseil d’administration
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Fonds des Nations Unies pour P’enfance
du Nord ................ .. .. e 1969 . ,
Union des Républiques socialistes soviétiques .. 1970 A sa 1530° séance, le 31 mai 1968, le Conseil a élu
Uruguay ........... i 1971 un tiers des membres du Conseil d’administration du
Venezuela ............. .. 1970 FFonds des Nations Unies pour U'enfance.
Yougoslavie ... 1971 Pour la période du 1°F aout 1968 au 31 juillet 1969,

le Conseil d’administration sera composé comme suit :
COMMISSION DE LA CONDITION DE LA FEMME

Mandat
expirant le
Mandat 31 fuillet
3;-14-5;;:;%!71:8 %\ulst'ralie . e }g??
Australie .. 1969 Bredl 0 wm
OteWANA L 170 Bulgarie . . .. ... ... 1969
T Cameroun ... .. ... .. P 1970
Chypre ... ... .. . ... 1970 Canada 1971
Costa Rica ......... ... ... ... ... .. ... ... 1971 LOEE e T
E 1970 Chine ... . . .. ... 1970
SPABNE - ..o Ftats-Unis d'Amérique . ... . .. o 1970
Etats-Unis d’Amérique ........ .. ... ... .. ... 1970 Fthioni
Sthiopie . .o . 1969
France ..... ... ... .. ... ... ... . ... .. 1971 F 1970
Ghana ... ... ... 1970 TANCE SRR
Guinée ... . ... 1970
Guatemala ...... ... ... ... ... . e 1969 Inde 1971
Guinée ... ... ... ... ... ... . 1969 Irak T ’ 1970
Hongrie ........ .. ... ... ... ... . .. 1969 0% o o -
Ouganda . . . ... . ... . R 1970
Tran ... ..o o 1969 .
Pakistan ... ... e 1971
Iraq ... ... ... ... 1969 s
Pérou ... .. o 1969
Japon .o 1970 L
e Philippines ... ... ... . 1969
Libéria ....... ... ... ... . 1971
M Pologne .. ... ... ... ... 1970
Madagascar ... .. .. ... ... 1970 , . S
= République Dominicaine . ....... ... ... . . . 1970
Malaiste ........... ... .. ... ... 1971 République fédérale d'Allemagne 1971
Maroc ... 1971 ! - BHE oo
Nicaragua ...... ... ... ... .. .. ... ... ... ... 1971
NOIVEE ..ot 1971 cigndat
Pays-Bas ... ... ... . . e 1969 31 juilict
Pérou ... . 1969 Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
Philippines . .......... ... .. ... 1971 du Nord ......... . . .. ... ... .. 1969
République arabe unie ... .. ... ... . ... ... ... 1969 Sénégal .. ... . ... .. .. T 1969
République Dominicaine ... ... .. ... .. . . .. 1970 Suéde ........ ... ... 1969
République socialiste soviétique de Biélorussie .. 1970 Suisse ... 1969
Roumanie ... ... .. ... ... . . 1971 Tchécoslovaquie .. ... .. ... ... ... ... 1971
Royaume-Uni de Grande-Bretagne ct d’Irlande Thailande . .. ... e A 1971
da Nord ... .. ... 1970 Tunisie ... ... . .. . 1971
Tunisie .. ... 1969 Turquie .. ... . ... ... .. P 1969
Turquie ... . 1969 Union des République socialistes soviétiques . . . . 1970
Union des Républiques socialistes soviétiques . . 1970 Venezuela . ... ... ... 1971
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Election de membres du Comité de Phabitation,
de la construction et de la planification

A sa 1530° séance, le 31 mai 1968, le Conseil a élu
un tiers des membres du Comité de 'habitation, de la
construction et de la planification.

En 1969, le Comité sera composé comme suit :

Mandat
expirant le
31 décembre

Canada .. 1969
Chili ..o 1971
Congo (République démocratique du) ........ 1972
Danemark . ........ ... 1969
Etats-Unis d’Amérique .................... ... 1972
France .. .....ooouireo 1971
Ghana ... ... 1971
Guatemala ... ....... ... 1972
Hongrie ... ...l 1972
Ttalie ... ... .. . e 1971
Japon ... 1972
Kenya ... i 1971
KOWEIt ..o 1972
Liban ... 1971
Panama ... 1971
Pays-Bas ... 1972
Pérou ........ ... 1969
Pologne .......... ... . ... 1969
Mandat
expirant le
31 décembre
République arabe unie ... ... ... .. ... ... 1972
République-Unie de Tanzanie ... ... .. ... .. ... 1972
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande
du Nord ....... ... ... . ... . .. 1971
Sierra Leone .......... ... ... ... ... 1969
SINRAPOUr .. oot 1969
Thailande ... . ... ... ... 1969
TOZO o 1969
Union des Républiques socialistes soviétiques .. 1971
Venezuela ... .. ......... . ... ... .o 1969

Election de membres du Conseil d’administration
du Programme des Nations Unies pour le
développement

A sa 1530° séance, le 31 mai 1968, le Conseil a élu
un tiers des membres du Conseil d’administration du
Programme des Nations Unies pour le développement.

En 1969, le Conseil d’administration sera composé
comme suit :

Mandat

expirant le
31 décembre

Algérie ... 1970
Autriche ... .. 1970
Belgique ... ... ... . 1970
Brésil .o 1969
CAMEIrOUN .« vt e e 1969
Canada ... ... 1970
Chili .. 1971
Congo (Brazzaville) ................. ... ... 1971
Etats-Unis d’Amérique. ..................... .. 1969
Finlande . ...... .. ... . .. 1970
FranCe ..ot 1970
Inde ... 1969
Ttalle . ... 1969
Japon ... 1969
Jordanie ... 1970
Malaisie . ... 1970
Mauritanie . ...... .. 1971
NOIPVEEE oot 1969
Pakistan . ... 1970
Panama .. ... 1971
Paraguay . ... 1969
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Mandat

expirant le
31 décembre
Pays-Bas ........ . ... i 1971
PErou ... 1971
Pologne .......... ... .. ... ..o 1970
République arabe unie ........... ... . ... . ... 1970
République fédérale d’Allemagne ... ... .... 1971
République-Unie de Tanzanie ........... ...... 1971
Roumanie ........ ... .. ... ... .. ... ... ... 1970
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande
du Nord .. .. .. ... .. 1969
Sénégal ... .. 1969
Suéde ... 1971
SUISSE . ..o 1971
Syrie 1971
Tchécoslovaquie .............. ... . ........... 1971
Thailande ........... ... ... ... ... ... ... .. 1969
Union des République socialiste soviétiques 1969
Venezuela ... ... .. ... ... ... ... ... ... 1970

Confirmation de la nomination de membres des
commissions techniques du Conseil

A sa 1530¢ séance, le 31 mai 1968, le Conseil a con-
firmé la nomination comme membres de commissions
techniques du Conseil des représentants suivants de-
signés par leur gouvernement :

COMMISSION DE STATISTIQUE

M. K. M. Archer (Australie)

M. Jonathan E. Tandoh (Ghana)

M. P. C. Mahalanobis (Inde)

M. Abdulmajid (Indonésie)

M. Gamal Askar (République arabe unie)

M. C. A. Moser (Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d’'Irlande du Nord)

M. Jan Kazimour (Tchécoslovaquie)

COMMISSION DE LA POPULATION

M. Hassan El Saaty (République arabe unie)

CoMMISSION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL

M. Mikis Sparsis (Chypre)

M. Jacques Megret (France)

Mme Fatima Hanchi (Mauritanie)

Mme Dorah N. J. Danieli (République-Unie de Tan-
zanie)

M. Constantin Grigorescu (Roumanie)

COMMISSION DES DROITS DE L'HOMME

M. José Maria Ruda (Argentine)

M. N. K. Tarasov ( Union des Républiques socialistes
soviétiques)

M. Andrés Aguilar Mawdsley (Venezuela)

COMMISSION DE LA CONDITION DE LA FEMME

Mme Motsei Doreen Galetshoge (Botswana)
Mme Jeanne Cissé Martin (Guinée)

Mme Zaiveline Ramarosaona (Madagascar)
Mme Kadia Touré (Mauritanie)

Mme Lourdes Paredes San Diego (Philippines)



Ordre du jour provisoire de la quarante-cinquiéme 1) Nouveau libellé du point 13 qui s’énoncera ainsi :
session “La mer :
“a) Ressources de la mer;

A sa 1528 séance, le 29 mai 1968, le Conseil a décidé “p) Science et techniques de la mer.”

d’approuver comme ordre du jour provisoire pour la 2) Suppression du point 24.

quarante-cinquiéme session, les points figurant dans Il a été convenu que, si le Comité élargi du pro-

la note du Secrétaire général, en date du 27 mai 1968'%,  gramme et de la coordination décidait & sa session de

compte tenu des modifications suivantes : septembre 1968 de présenter au Conseil un rapport d’ac-

- tivité, on pourrait ajouter i cette fin un point a Fordre
106 E /4466/Add.2. du jour de la reprise de la quarante-cinquiéme session.
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Numéros des
résolutions

1289 (XLIV)
1290 (XLIV)
1291 (XLIV)

1292 (XL1V)
1293 (XLIV)
1294 (XLIV)

1295
1296

(XLIV)
(XLIV)

1297
1298
1299
1300
1301

(XL1V)
(XLIV)
(XLIV)
(XLIV)
(XLI1V)

1302 (XLIV)

1303 (XLIV)

1304
1305
1306

(XLIV)
(XLIV)
(XL1V)

1307
1308

(XLIV)
(XLIV)

1309 (XLIV)

1310
1311

(XLIV)
(XLIV)

1312
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(XLIV)
(XLIV)

1314
1315
1316
1317

(XLIV)
(XLIV)
(XLIV)
(XLIV)
1318 (XLIV)
1319 (XLIV)
1320 (XLIV)
1321 (XLIV)
1322 (XLIV)
1323 (XLIV)
1324 (XLIV)
1325 (XLIV)

1326 (XLIV)
1327 (XLIV)

REPERTOIRE DES RESOLUTIONS

Note. — En général, les résolutions du Conseil economlque et social sont
numérotées dans I'ordre de leur adoption. Le présent répertoire comprend toutes

les résolutions adoptées par le Conseil au cours de sa quarante-quatriéme session.

Titres
Rapport de la Commission des stupéfiants et rapport final du Comité central
permanent des stupéfiants et de 'Organe de contrdle des stupéfiants
Coopération régionale au Proche et au Moyen-Orient pour la lutte contre le
trafic illicite des stupéfiants

Abus du cannabis et nécessité d'appliquer en permanence des mesures de
contrdle sévéres

Remplacement de la culture du cannabis au Liban

Mesures législatives nationales de contréle des substances psychotropes qui

ne sont pas soumises 4 un contrdle international
Mesures de controle urgentes & appliquer au LSD et aux substances halluci-

nogénes analogues
Dopage
Dispositions relatives aux consultations avec les organisations non gouverne-

mentales
Organisations non gouvernementales
Rapport du Comité de I'habitation, de la construction et de la plamﬁcatlon
Enquéte mondiale sur le logement
Campagne destinée a appeler l'attention du monde sur les problémes du logement

Etablissement d'un institut international des Nations Unies pour la docu-
mentation en matiére d’habitation, de construction et de planification ... ...

Plaintes relatives a des atteintes a l'exercice des droits syndicaux : rapport
du Groupe spécial d’experts créé conformément a la résolution 2 (XXIII)
de la Commission des droits de Phomme ... ... .. .. ... . ... ... .. ...... ..

Programme de travail de 'Organisations des Nations Unies dans les domaines
économique et social et dans celui des droits de I'homme

Rapport de la Commission de statistique
Recensements industriels pour 1973
Programme de travail international

StatiStiqUEs .. ...
Programme mondial pour I'amélioration des statistiques de [I'état civil ... ...

Cinquiéme rapport du Comité consultatif sur Uapplication de la science et de
la technique au développement ..... ... . ... .. .. .. .. ... ... ... ...

Comité consultatif sur P'application de la science et de la technique au déve-
loppement : rapport sur 'enseignement des sciences

Questions relatives & la science et & la technique ............ .. ... ... . ... ..

Dispositions a4 prendre en vue du transfert des techniques pratiques aux pays
en voie de développement

Transfert des techniques ..... .. .. .. .. . . ... . . . ...

Convocation d'une sixiéme Conférence cartographique régionale des Nations
Unies pour I'Asie et I'Extréme-Orient

Normalisation des noms géographiques ........... .. ... ... ... . ... ... ...
Photographie et photogrammétrie aériennes
Ressources non agricoles . ... .. .. ...
Mise en valeur des ressources hydrauliques
Ressources en pétrole et en gaz naturel ... ... ... ... ... .. .. ... .. ... ..
Rapport de la Commission du développement social
Situation sociale dans le monde ... ... ... ... ... ... . ... .. ... ... .. ... ..
Programme de travail de la Commission du développement social
Politique sociale et répartition du revenu national ..... . ..
Rapport de la Commission de la condition de la femme
Droits politiques de la femme . .. ... .. ... .. ... . . ... ...

Mesures visant a mettre en ceuvre la Déclaration sur [Pélimination de la
discrimination a V'égard des femmes .. ... .. ... . .. ... ... .. ..

La planification de la famille et la condition de la femme
Accés de la femme aux études

et coordination dans le domaine des
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1332 (XLIV)
1333 (XLIV)
1334 (XLIV)

1335 (XLIV)
1336 (XLIV)
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Titres

Influence du progrés scientifique et technique sur la condition des travailleurs
fEMININS ... ..

Rapport de la Commission des droits de 'homme ........... ... . ..........
Question de l'esclavage et de la traite des esclaves dans toutes leurs pratiques

et manifestations, y compris les pratiques esclavagistes de Vepartheid et du
colonialisme

Mesures que 1'Organisation des Nations Unies pourrait prendre pour abolir
toutes les formes et pratiques d’esclavage et de traite des esclaves qui
affectent la condition de la femme ....... . . .. ... .. ... ... ... .. ...

Mesures visant a combattre avec efficacité la discrimination raciale et la poli-
tique d’epartheid et de ségrégation en Afrique australe ... ... .. .. .. ...

Rapport du Groupe spécial d’experts chargé d’étudier le traitement des prison-
niers politiques en République sud-africaine ... ...... ... .. . ... ... . ... .

Composition de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discrimi-
natoires et de la protection des minorités . ... ... .. ... ... ... ...

Mesures a prendre contre le nazisme et l'intolérance raciale .. ....... ... .. ..

Question des droits de 'homme dans les territoires occupés a la suite des
hostilités au Moyen-Orient

Peinc capitale

Services consultatifs dans le domaine des droits de 'homme
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